
E/ECE/TRANS/505
1986. gada 25. aprīlis
NOLĪGUMS PAR VIENOTU APSTIPRINĀJUMA NOSACĪJUMU PIEŅEMŠANU UN MEHĀNISKO TRANSPORTLĪDZEKĻU APRĪKOJUMA UN SASTĀVDAĻU APSTIPRINĀJUMA SAVSTARPĒJU ATZĪŠANU

parakstīts Ženēvā 1958. gada 20. martā
23. papildinājums: Noteikumi Nr. 24, kas pievienojami Nolīgumam
2. redakcija
Iekļauta 03. grozījumu sērija, kas stājusies spēkā 1986. gada 20. aprīlī
VIENOTI NOTEIKUMI PAR ŠĀDIEM JAUTĀJUMIEM:
I. KOMPRESIJAIZDEDZES (KA) MOTORU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ REDZAMU PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJU
II. MEHĀNISKO TRANSPORTLĪDZEKĻU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ KA UZSTĀDĪŠANU 
III. APSTIPRINĀTA TIPA MOTORI
IV. AR KA MOTORIEM APRĪKOTU MEHĀNISKO TRANSPORTLĪDZEKĻU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ REDZAMU PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJU NO MOTORA
V. KA MOTORA JAUDAS MĒRĪŠANA
________________

[image: image1.png]



APVIENOTO NĀCIJU ORGANIZĀCIJA
Noteikumi Nr. 24
VIENOTI NOTEIKUMI PAR ŠĀDIEM JAUTĀJUMIEM:
I. KOMPRESIJAIZDEDZES (KA) MOTORU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ REDZAMU PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJU
II. MEHĀNISKO TRANSPORTLĪDZEKĻU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ APSTIPRINĀTA TIPA KA MOTORU UZSTĀDĪŠANU
II. AR KA MOTORIEM APRĪKOTU MEHĀNISKO TRANSPORTLĪDZEKĻU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ REDZAMU PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJU NO MOTORA
IV. KA MOTORA JAUDAS MĒRĪŠANA
NOTEIKUMU SATURS
Lapa
1. 
Darbības joma 
5

2. 
Kopējas definīcijas attiecībā uz I, II un III daļu 
5

I. DAĻA - REDZAMU IZPLŪDES PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJA NO KA MOTORIEM
 6-12

3. 
Definīcijas, kas piemērojamas tikai I daļai 
6

4. 
Apstiprinājuma pieteikums
6

5. 
Apstiprinājums
7

6. 
Specifikācijas un testi
8

7. 
Motora tipa pārveidojumi un apstiprinājuma pagarināšana 
9

8. 
Ražojumu atbilstība 
11

9. 
Sankcijas ražojumu neatbilstības gadījumā 
11

10. 
Pilnīga ražošanas pārtraukšana
11

11. 
Par atbilstības testu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu, kā arī administratīvo struktūrvienību nosaukumi un adreses 
11

II. DAĻA - APSTIPRINĀTA TIPA KA MOTORU UZSTĀDĪŠANA AUTOTRANSPORTA LĪDZEKĻOS
12-15

12. 
Definīcijas, kas piemērojamas tikai II daļai 
12

13. 
Apstiprinājuma pieteikums
12

14. 
Apstiprinājums
12

15. 
Specifikācijas un testi
13

16. 
Transportlīdzekļa tipa pārveidojums un apstiprinājuma pagarināšana 
 14

17. 
Ražojumu atbilstība
14

18. Sankcijas ražojumu neatbilstības gadījumā 
15

19. Pilnīga ražošanas pārtraukšana
15

20. Par atbilstības testu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu, kā arī administratīvo struktūrvienību nosaukumi un adreses 
15

III. DAĻA - REDZAMU IZPLŪDES PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJA NO MEHĀNISKĀ TRANSPORTLĪDZEKĻA, KURA MOTORA TIPS NAV BIJIS ATSEVIŠĶI APSTIPRINĀTS
 15-19

21. 
Definīcijas, kas piemērojamas tikai III daļai
15

22. 
Apstiprinājuma pieteikums
16

23. 
Apstiprinājums
16

24. 
Specifikācijas un testi
17

25. 
Transportlīdzekļa tipa pārveidojums un apstiprinājuma pagarināšana 
18

26. 
Ražojumu atbilstība
 18

27. 
Sankcijas ražojumu neatbilstības gadījumā 
19

28. 
Pilnīga ražošanas pārtraukšana
19

29. Par atbilstības testu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu, kā arī administratīvo struktūrvienību nosaukumi un adreses 
19

* 
*
 *

PIELIKUMI
1. pielikums. - Transportlīdzekļa un KA motora būtiskie raksturlielumi un informācija par testu veikšanu
2. pielikums. - Paziņojums par transportlīdzekļa/motora tipa apstiprinājumu, apstiprinājuma atteikumu, apstiprinājuma pagarinājumu, apstiprinājuma atsaukumu, pilnīgu ražošanas pārtraukšanu attiecībā uz emisijām vai tikai motora jaudas mērījumiem atbilstoši Noteikumiem Nr. 24.
3. pielikums. - Apstiprinājuma marķējumu izkārtojums
4. pielikums. - Vienmērīgu ātrumu tests pie pilnas slodzes
5. pielikums. - Brīva paātrinājuma tests
6. pielikums. - Atbilstības testiem un produkcijas atbilstības pārbaudēm noteiktās standartdegvielas specifikācijas
7. pielikums. - Robežvērtības, ko piemēro vienmērīgu ātrumu testā
8. pielikums. - Dūmmēru raksturlielumi
9. pielikums. - Dūmmēra uzstādīšana un izmantošana
10. pielikums. - “ECE” metode KA motoru lietderīgās jaudas mērīšanai

* 
* 
*

Noteikumi Nr. 24
VIENOTI NOTEIKUMI PAR ŠĀDIEM JAUTĀJUMIEM.
I. KOMPRESIJAIZDEDZES (KA) MOTORU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ REDZAMU PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJU

II. MEHĀNISKO TRANSPORTLĪDZEKĻU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ APSTIPRINĀTA TIPA KA MOTORU UZSTĀDĪŠANU
III. AR KA MOTORIEM APRĪKOTU MEHĀNISKO TRANSPORTLĪDZEKĻU APSTIPRINĀŠANA ATTIECĪBĀ UZ REDZAMU PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJU NO MOTORA
IV. IV. KA MOTORA JAUDAS MĒRĪŠANA
1. DARBĪBAS JOMA
1.1. Šie noteikumi attiecas uz šādiem jautājumiem.
1.1.1. I DAĻA. Redzamu izplūdes piesārņojošu vielu emisija no KA motoriem, kas paredzēti uzstādīšanai autotransporta līdzekļos
1.1.2. II DAĻA. Atbilstoši šo noteikumu I daļai apstiprināta tipa KA motoru uzstādīšana autotransporta līdzekļos
1.1.3. III DAĻA. Redzamu piesārņojošu izplūdes vielu emisija no mehāniskā transportlīdzekļa, kurā uzstādīts motors, kura tips nav atsevišķi apstiprināts atbilstoši šo noteikumu I daļai 
1.2. Šo noteikumu sekundārā darbības joma ir ECE procedūra, kas ir jāpiemēro tikai KA motoru jaudas mērījumos.
2. KOPĒJAS DEFINĪCIJAS ATTIECĪBĀ UZ I, II UN III DAĻU
2.1. Šajos noteikumos uz I, II un III daļu attiecas šādas definīcijas:
2.2. “lietderīgā jauda” ir KA motora jauda, kā definēts šo noteikumu 10. pielikumā.
2.3. “kompresijaizdedzes (KA) motors” ir motors, kura darbības pamatā ir kompresijaizdedzes princips (piemēram, dīzeļmotors).
2.4. “atdzisuša motora iedarbināšanas ierīce” ir ierīce, kuras darbība īslaicīgi palielina motoram piegādātās degvielas daudzumu un kura ir paredzēta, lai atvieglotu motora iedarbināšanu.
2.5. “dūmmērs” ir instruments, ar ko pastāvīgi mēra gaismas absorbcijas koeficientus transportlīdzekļu emitētajām izplūdes gāzēm, kā norādīts šo noteikumu 8. pielikumā.
2.6. “maksimālais nominālais griešanās ātrums” ir maksimālais ātrums, ko motora regulators ļauj pie pilnas slodzes. 

2.7. “minimālais nominālais griešanās ātrums” ir 
2.7.1. vai nu lielākais no šādiem trim motora apgriezienu skaita
45 procenti no maksimālās lietderīgās jaudas ātruma
1000 apgriezieni minūtē (rpm)
brīvgaitas vadības ierīces atļautais minimālais apgriezienu skaits
2.7.2. vai tāds mazākas apgriezienu skaits, kādu var noteikt ražotājs. 

I. DAĻA. - REDZAMU PIESĀRŅOJOŠU IZPLŪDES VIELU EMISIJA NO KA MOTORIEM
3. DEFINĪCIJAS
Šo noteikumu I daļā:
3.1. “KA motora apstiprinājums” ir apstiprinājums attiecībā uz redzamu piesārņojošu izplūdes vielu emisijas ierobežojumu no motora.
3.2. “Motora tips” ir tāda mehāniskajā transportlīdzeklī uzstādāma KA motora kategorija, kura būtiskie raksturlielumi neatšķiras no šo noteikumu 1. pielikumā definētajiem raksturlielumiem, izņemot šo noteikumu 7.2. un 7.3. punktā atļautos pārveidojumus. 

3.3. “Apstiprināmā motora tipa paraugs” ir motors, kas attīsta attiecīgā motora tipa lielāko lietderīgo jaudu.
3.4. Citas I daļai piemērojamas definīcijas minētas šo noteikumu 2. punktā.
4. APSTIPRINĀJUMA PIETEIKUMS
4.1. Redzamu piesārņojošu vielu emisija
4.1.1. Motora tipa apstiprinājuma pieteikumu attiecībā uz redzamu piesārņojošu vielu emisijas ierobežojumiem no motora iesniedz motora ražotājs vai viņa attiecīgi akreditēts pārstāvis, vai transportlīdzekļa ražotājs.
4.1.2. Tam pievieno šādus dokumentus trijos eksemplāros: motora aprakstu, kurā norādīti visi šo noteikumu 1. pielikumā minētie dati.
4.1.3. Apstiprināmā motora tipa paraugu ar šo noteikumu 1. pielikumā noteikto aprīkojumu iesniedz tehniskajam dienestam, kas veic šo noteikumu 6. punktā paredzētos atbilstības testus.
4.1.4. Nosakot redzamo piesārņojošo vielu emisiju, mērījumus izdara ar divām metodēm, kas aprakstītas šo noteikumu 4. un 5. pielikumā attiecībā uz testiem vienmērīgā ātrumā un testiem brīvā paātrinājumā.
4.1.5. Nosakot redzamo piesārņojošo vielu emisiju, viena un tā paša apstiprinājumam iesniegtā motora jaudu un degvielas patēriņu mēra saskaņā ar šo noteikumu 10. pielikumu.
4. 2. Motora jauda 
4.2.1. Ražotājs vai viņa attiecīgi akreditēts pārstāvis var noteikt, ka mērījumus veic tikai motora jaudai. Šādā gadījumā:
4.2.1.1. ražotājs aizpilda šo noteikumu 1. pielikumu, norādot informāciju, kas īpaši attiecas uz jaudas mērījumiem, t.i., visus punktus, kuriem priekšā nav norādīts burts “E”,
4.2.1.2. motoru, kas visos aspektos atbilst apraksta ziņojumam minētajā 1. pielikumā, iesniedz tehniskajam dienestam šo noteikumu 10. pielikumā minēto testu veikšanai. Šādus testus veic tikai testa stendā.
4.2.3. Ja pēc ražotāja vai viņa attiecīgi akreditēta pārstāvja pieprasījuma izdara tikai motora jaudas testus saskaņā ar 10. pielikumu, tos neuzskata par atbilstības testiem, bet izdod oficiālu paziņojumu par testa rezultātiem saskaņā ar šo noteikumu 10. pielikuma papildinājumu.
5. APSTIPRINĀJUMS
5.1. Ja saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprinājumam iesniegtais motors atbilst turpmāk minētā 6. punkta prasībām, piešķir motora tipa apstiprinājumu.
5.2. Katram apstiprinātajam motora tipam piešķir apstiprinājuma numuru. Tā pirmie divi cipari (pašlaik 03 atbilst grozījumu 03. sērijai, kas stājusies spēkā 1986. gada 20. aprīlī) norāda grozījumu sēriju, kurā iekļauti jaunākie būtiskākie Noteikumu tehniskie grozījumi, kas izdarīti apstiprinājuma izdošanas laikā. Tā pati dalībvalsts nevar piešķirt tādu pašu numuru citam motora tipam.
5.3. Paziņojumu par motora tipa apstiprinājumu vai pagarinājumu, vai apstiprinājuma atteikumu dara zināmu Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot veidlapu, kura atbilst šo noteikumu 2. pielikumā norādītajam paraugam.
5.4. Katram motoram, kas atbilst saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprināta motora tipam, skaidri redzamā un viegli pieejamā vietā, kas norādīta apstiprinājuma veidlapā, piestiprina starptautisku apstiprinājuma marķējumu, kuru veido:
5.4.1. aplis, kurā ir burts “E”, aiz kā norādīts tās dalībvalsts pazīšanas numurs, kas piešķīrusi tipa apstiprinājumu; 1/
5.4.2. šo noteikumu numurs, aiz kura norādīts burts „R”, svītriņa un apstiprinājuma numurs pa labi no 5.4.1. punktā noteiktā apļa;
5.4.3. šāds papildu simbols – taisnstūris ap skaitli, kas m-1 vienībās izsaka apstiprinājuma laikā iegūto absorbcijas koeficientu testu laikā brīva paātrinājuma apstākļos un kas noteikts ar šo noteikumu 5. pielikumā aprakstīto procedūru.
5.4.4. Alternatīvi tā vietā, lai motoram piestiprinātu minētos apstiprinājuma marķējumus un simbolus, ražotājs var nolemt, ka katram atbilstoši šiem noteikumiem apstiprinātam motoram ir dokuments, kurā sniegta minētā informācija, tā lai apstiprinājuma marķējumus un simbolus varētu piestiprināt transportlīdzeklim saskaņā ar šo noteikumu 14.4. punktu.
5.5. Ja transportlīdzeklis atbilst tipam, kas saskaņā ar Nolīgumam pievienotiem vieniem vai vairākiem citiem noteikumiem apstiprināts valstī, kura piešķīrusi apstiprinājumu atbilstoši šiem noteikumiem, 5.4.1. punktā noteiktais simbols nav jānorāda atkārtoti; tādā gadījumā Noteikumu un visu noteikumu, kuriem atbilstoši apstiprinājums ir piešķirts valstī, kas piešķīrusi apstiprinājumu atbilstoši šiem noteikumiem. apstiprinājuma numurus un papildu simbolus novieto vertikālās ailēs pa labi no 5.4.1. punktā noteiktā simbola.
5.6. Apstiprinājuma marķējumam jābūt skaidri salasāmam un neizdzēšamam.
5.7. Apstiprinājuma marķējumu novieto tuvu motora identifikācijas numuriem, ko paredzējis ražotājs.
5.8. Apstiprinājuma marķējuma izkārtojumu paraugi norādīti šo noteikumu 3. pielikumā.
6. SPECIFIKĀCIJAS UN TESTI
6.1. Vispārīgi noteikumi
Detaļas, kas var ietekmēt redzamo piesārņojošo vielu emisiju, ir paredzētas, konstruētas un montētas tā, lai motors tā parastos lietošanas apstākļos, neņemot vērā iespējamās vibrācijas, atbilstu šo noteikumu prasībām.
6.2. Atdzisuša motora iedarbināšanas ierīču specifikācijas 
6.2.1. Atdzisuša motora iedarbināšanas ierīce ir paredzēta un konstruēta tā, lai to nevarētu iedarbināt vai darbināt, ja motors darbojas pienācīgi.
6.2.2. Iepriekšējā 6.2.1. punkta prasības nepiemēro, ja ir izpildīts vismaz viens no šādiem nosacījumiem: 

6.2.2.1. pie vienmērīga ātruma motora emitēto gāzu gaismas absorbcijas koeficients, kas mērīts, darbojoties atdzisuša motora iedarbināšanas ierīcei, atbilstoši šo noteikumu 4. pielikumā aprakstītajai procedūrai, ir šo noteikumu 7. pielikumā paredzētajās robežās;
6.2.2.2. ja liek atdzisuša motora iedarbināšanas ierīcei darboties, tas pietiekami ilgā laika posmā izraisa motora apstāšanos.
6.2.3. Vajadzības gadījumā jebkuru sistēmas sastāvdaļu, kas attiecas uz transportlīdzekli, var modelēt atbilstības testam.
6.3. Specifikācijas attiecībā uz redzamo piesārņojošo vielu emisiju 
6.3.1. Apstiprinājumam iesniegta motora redzamo piesārņojošo vielu emisiju mēra ar šo noteikumu 4. un 5. pielikumā aprakstītajām metodēm.
6.3.2. Apstiprinājumam iesniegta motora jauda ir šo noteikumu 4. pielikuma 3.1.5. punktā norādīto pielaižu robežās.
6.3.3. Redzamo piesārņojošo vielu emisija, kas mērīta ar šo noteikumu 4. pielikumā aprakstīto metodi, nepārsniedz šo noteikumu 7. pielikumā paredzētās robežas.
6.3.4. Pēc ražotāja pieprasījuma veic 4. un 5. pielikumā aprakstītos papildu testus, lai iegūtu brīvā paātrinājuma vērtības apstiprinātā motora atvasinātajiem motoriem, kas atļauti šo noteikumu 7.2. un 7.3. punktā.
6.3.4.1. Ja motora ražotājs vēlas, lai redzamās piesārņojošās vielas būtu izmērītas mazākā griezes momenta un/vai ātruma diapazonā, nekā atļauts šo noteikumu 7.3. punktā, tad motora tipa apstiprinājums attieksies uz griezes momenta un ātruma diapazona ierobežoto diapazonu.
6.3.4.2. Ja vēlāk ir vajadzīgs motora apstiprinājuma pagarinājums, lai iekļautu visu griezes momenta/ātruma diapazonu, kas atļauts šo noteikumu 7.3. punktā, tad testam iesniedz papildu motoru, tā lai varētu noteikt redzamās piesārņojošās vielas tam slodzes/ātruma diapazonam, kas iepriekš nav ievērots.
6.3.5. Ja dažām griezes momenta un ātrumu diapazona sastāvdaļām ir vajadzīgas papildu specifikācijas, tās deklarē 1. pielikuma formātā un pievieno iesniegtajai dokumentācijai.
6.3.6. Motoram piešķirto brīvā paātrinājuma absorbcijas koeficienta vērtību attiecīgi izvēlas saskaņā ar tā nominālo ātrumu un griešanās momentu no vērtību matricas, kas izveidota ar šo noteikumu 5. pielikumā minēto metodi.
6.3.7. Motoriem ar izplūdes gāzu piedziņas kompresoru atbilstoši brīvam paātrinājumam mērītais absorbcijas koeficients nepārsniedz robežu, kas 7. pielikumā noteikta nominālajai plūsmas vērtībai, kura atbilst testu laikā pie vienmērīgiem ātrumiem izmērītajam maksimālajam absorbcijas koeficientam plus 0,5 m-1.
6.4. Ir atļauti līdzvērtīgi mērinstrumenti. Ja izmanto instrumentu, kas nav aprakstīts šo noteikumu 6. pielikumā, tā līdzvērtība attiecīgā motora gadījumā ir jāpierāda.
7. MOTORA TIPA PĀRVEIDOJUMI UN APSTIPRINĀJUMA PAGARINĀŠANA
7.1. Par katru motora pārveidojumu motora tipam attiecībā uz 1. pielikumā minētajiem raksturlielumiem ziņo administratīvajai iestādei, kas apstiprinājusi motora tipu. Sīkākus datus par attiecīgajiem pārveidojumiem norāda 1. pielikuma formā. Ievērojot 7.2. un 7.3. punktā noteiktos ierobežojumus, iestāde var: 
7.1.1. atzīt, ka izdarītajiem pārveidojumiem nevarētu būt ievērojamas negatīvas sekas un transportlīdzeklis vēl atbilst prasībām, vai
7.1.2. pieprasīt tehniskajam dienestam, kas ir atbildīgs par testu veikšanu, papildu testu protokolu.
7.2. Šajos noteikumos attiecībā uz redzamu piesārņojošo vielu emisiju pārveidojumus var klasificēt šādi:
1) pārveidojumi, kam vajadzīgs jauns apstiprinājums, veicot testus,
2) pārveidojumi, kam vajadzīgs jauns apstiprinājums, neveicot testus,
3) pārveidojumi, kam var būt jāveic jauni testi tomēr bez jauna apstiprinājuma, 
4) pārveidojumi, kam nav jāveic papildu testi vai nav vajadzīgs jauns apstiprinājums.
Iepriekš minētā klasifikācija 1), 2), 3) un 4) ir norādīta katrā atbilstošo raksturlielumu rindā 1. pielikumā.
7.3. Neatkarīgi no 7.2. punktā minētās klasifikācijas jauns apstiprinājums, veicot testus, t.i., 1) klasifikācijas punkts automātiski ir vajadzīgs, ja vien motors neatbilst arī šādiem nosacījumiem:
maksimālais nominālais ātrums nav lielāks par 100 procentiem un nav mazāks par 75 procentiem no motora nominālā ātruma atbilstības testā,
minimālais nominālais ātrums nav mazāks par motora minimālo nominālo ātrumu atbilstības testā, griezes moments nav lielāks par 100 procentiem un nav mazāks par 70 procentiem no motora griezes momenta pie minētā ātruma atbilstības testā,
stacionāra stāvokļa absorbcijas vērtības nav vairāk nekā 1,1 reizi lielākas par vērtībām, kas iegūtas atbilstības testā, un nepārsniedz 7. pielikumā noteiktās robežas,
izplūdes gāzu pretspiediens nav lielāks par motora izplūdes pretspiedienu tipa atbilstības testā, izplūdes sistēmas tilpums neatšķiras vairāk par 40 procentiem, ieplūdes retinājums nav lielāks par motora ieplūdes retinājumu tipa atbilstības testā,
jauna apvienota spararata un pārvada inerces moments ir 15 procentu robežās no apstiprinātās motora spararata un pārvada sistēmas inerces momenta.
Piezīme. Visos gadījumos motors atbilstības testā ir 3.3. punktā definētais “apstiprināmā tipa motora paraugs”. 

7.4. Ja ražotājs prasa iekļaut šo noteikumu I daļas 7.3. punktā atļauto motoru ar pazeminātiem apgriezieniem un jaudu diapazonu, testus veic arī 5. pielikuma 2.2. punktā noteiktajā ātrumu diapazonā ar motoru, kas noregulēts, lai radītu 90 procentus, 80 procentus un 70 procentus no pilnas jaudas. Ja motora jauda ir pazemināta, šo noteikumu 5. pielikuma 2.2. punktā definēto minimālo ātrumu aprēķina atvasinātajam motoram, kuram ir mazākais maksimālās jaudas ātrums. Ja motora ražotājs vēlas, lai redzamās piesārņojošās vielas būtu izmērītas griezes momenta un/vai ātruma mazākā diapazonā, nekā atļauts šo noteikumu I daļas 7.3. punktā, tad motora tipa apstiprinājums attieksies uz griezes momenta un ātruma ierobežoto diapazonu.
7.5. Attiecībā uz šādiem pārveidojumiem jāveic papildu testi, lai noteiktu brīvā paātrinājuma dūmu vērtības saskaņā ar šo noteikumu 6.3.1. punktu, ja vien attiecīgās vērtības nevar noteikt no jau veiktajiem testiem, kā atļauts atbilstoši 6.3.4. punktam.
7.6. Izmantojot iepriekš 5.3. punktā norādīto procedūru, par apstiprinājumu vai apstiprinājuma atteikumu, norādot izmaiņas, paziņo Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus.
7.7. Kompetentā iestāde, kas izdod apstiprinājuma pagarinājumu, piešķir kārtas numuru katrai paziņojuma veidlapai, kas noformēta šim pagarinājumam.
8. RAŽOJUMU ATBILSTĪBA
8.1. Katrs motors, kas identificēts ar marķējumu un/vai dokumentu, kā noteikts šo noteikumu 5.4. punktā, attiecībā uz detaļām, kas ietekmē redzamu piesārņojošu vielu emisiju, atbilst apstiprinātajam motora tipam.
8.2. Lai pārbaudītu iepriekš 8.1. punktā noteikto atbilstību, motoru ņem no sērijas.
8.3. Motora atbilstību apstiprinātajam tipam pārbauda, pamatojoties uz apstiprinājuma veidlapā iekļauto aprakstu atbilstoši noteikumu 2. pielikumam. Turklāt veic arī pārbaudes testus šādos apstākļos:
8.3.1. Motoram, kas nav piestrādāts, veic šo noteikumu 5. pielikumā noteikto brīva paātrinājuma testu. Uzskata, ka motors atbilst apstiprinātajam tipam, ja noteiktais absorbcijas koeficients nepārsniedz attiecīgajam motoram marķējumā vai dokumentā norādīto skaitli vairāk par 0,5 m-1 (sk. iepriekš 8.1. punktu). Pēc ražotāja pieprasījuma var izmantot tirdzniecībā pieejamo degvielu, nevis standartdegvielu.
8.3.2. Ja iepriekš 8.3.1. punktā minētajā testā noteiktais skaitlis pārsniedz attiecīgajam motoram marķējumā vai dokumentā norādīto skaitli vairāk par 0,5 m-1, motoram veic vienmērīgu ātrumu testu pie pilnas slodzes, kā paredzēts šo noteikumu 4. pielikumā. Emisijas līmeņi nepārsniedz šo noteikumu 7. pielikumā paredzētās robežas.
9. SANKCIJAS RAŽOJUMU NEATBILSTĪBAS GADĪJUMĀ
9.1. Apstiprinājumu, kas piešķirts attiecībā uz motora tipu atbilstoši šiem noteikumiem, var atsaukt, ja nav izpildītas iepriekš 8.1. punktā noteiktās prasības vai tad, ja motors nav izturējis iepriekš 8.3. punktā paredzēto testu.
9.2. Ja Līgumslēdzēja puse, kas piemēro šos noteikumus, atsauc apstiprinājumu, ko tā iepriekš piešķīrusi, tā tūlīt par to paziņo citām Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot apstiprinājuma veidlapas eksemplāru, kura beigās ar lieliem burtiem ir parakstīta un datēta norāde “APSTIPRINĀJUMS ATSAUKTS”.
10. PILNĪGA RAŽOŠANAS PĀRTRAUKŠANA
Ja apstiprinājuma turētājs pilnīgi pārtrauc saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprināta motora ražošanu, viņš par to paziņo iestādei, kas piešķīrusi apstiprinājumu. Pēc attiecīgā paziņojuma saņemšanas minētā iestāde par to informē citas Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot apstiprinājuma veidlapas eksemplāru, kura beigās ar lieliem burtiem ir parakstīta un datēta norāde “RAŽOŠANA PILNĪGI PĀRTRAUKTA”.
11. PAR ATBILSTĪBAS TESTU VEIKŠANU ATBILDĪGO TEHNISKO DIENESTU, KĀ ARĪ ADMINISTRATĪVO STRUKTŪRVIENĪBU NOSAUKUMI UN ADRESES
Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, paziņo Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariātam par atbilstības testu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu adreses un to administratīvo struktūrvienību adreses, kuras piešķir apstiprinājumu un kurām jāsūta veidlapas, kas apliecina citās valstīs izdotu apstiprinājumu vai apstiprinājuma pagarinājumu vai atteikumu, vai apstiprinājuma atsaukumu.
II. DAĻA. - APSTIPRINĀTA TIPA KA MOTORU UZSTĀDĪŠANA AUTOTRANSPORTA LĪDZEKĻOS
12. DEFINĪCIJAS
Šo noteikumu II daļā:
12.1. “transportlīdzekļa apstiprinājums” ir transportlīdzekļa tipa apstiprinājums par apstiprināta tipa motoru uzstādīšanu attiecībā uz piesārņojošu vielu emisiju no motora;

12.2 “transportlīdzekļa tips” ir mehānisko transportlīdzekļu kategorija, kam neatšķiras tādi būtiski aspekti kā transportlīdzekļa un motora raksturlielumi, kas definēti šo noteikumu 1. pielikumā;
12.3. citas II daļai piemērojamas definīcijas minētas šo noteikumu 2. punktā.
13. APSTIPRINĀJUMA PIETEIKUMS
13.1. Redzamu piesārņojošu vielu emisija
13.1.1. Transportlīdzekļa tipa apstiprinājuma pieteikumu par KA motora uzstādīšanu attiecībā uz redzamu piesārņojošu vielu emisijas ierobežojumiem no motora iesniedz transportlīdzekļa ražotājs vai viņa attiecīgi akreditēts pārstāvis.
13.1.2. Tam pievieno šādus dokumentus trijos eksemplāros: transportlīdzekļa aprakstu, kurā norādīti visi šo noteikumu 1. pielikumā minētie attiecīgie transportlīdzekļa un motora dati, un 2. pielikumā iekļauto motora tipa apstiprinājuma paziņojumu kopā ar 2. pielikuma 19. punktā minētajiem dokumentiem. Aizpildot 1. pielikumu, ir jāaizpilda tikai punkti, kas atšķiras no punktiem attiecībā uz motora tipa apstiprinājumu.
13.1.3. Apstiprināmā transportlīdzekļa tipa paraugu iesniedz tehniskajam dienestam, kas veic šo noteikumu 15. punktā noteikto atbilstības testu.
14. APSTIPRINĀJUMS
14.1. Ja saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprinājumam iesniegtais transportlīdzeklis atbilst 15. punkta prasībām turpmāk, piešķir transportlīdzekļa tipa apstiprinājumu.
14.2. Katram apstiprinātajam transportlīdzekļa tipam piešķir apstiprinājuma numuru. Tā pirmie divi cipari (pašlaik 03 atbilst grozījumu 03. sērijai, kas stājusies spēkā 1986. gada 20. aprīlī), norāda grozījumu sēriju, kurā iekļauti jaunākie būtiskākie Noteikumu tehniskie grozījumi, kas izdarīti apstiprinājuma izdošanas laikā. Tā pati Līgumslēdzēja puse nedrīkst citam transportlīdzeklim piešķirt tādu pašu numuru.
14.3. Paziņojumu par transportlīdzekļa tipa apstiprinājumu vai pagarinājumu, vai apstiprinājuma atteikumu dara zināmu Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot veidlapu, kura atbilst šo noteikumu 2. pielikumā norādītajam paraugam.
14.4. Katram transportlīdzeklim, kas atbilst saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprināta transportlīdzekļa tipam, skaidri redzamā un viegli pieejamā vietā, kas norādīta apstiprinājuma veidlapā, piestiprina starptautisku apstiprinājuma marķējumu, kuru veido:
14.4.1. aplis, kurā ir burts “E”, aiz kā norādīts tās dalībvalsts pazīšanas numurs, kura piešķīrusi tipa apstiprinājumu, 1/
14.4.2. šo noteikumu numurs, aiz kura norādīts burts “R”, svītriņa un apstiprinājuma numurs pa labi no 14.4.1. punktā noteiktā apļa,
14.4.3. šāds papildu simbols – taisnstūris ap skaitli, kas nozīmē m-1 vienībās izteiktu absorbcijas koeficientu, kurš noteikts brīva paātrinājuma testa laikā atbilstoši šo noteikumu 5. pielikumam.
14.5. Ja transportlīdzeklis atbilst saskaņā ar vienu vai vairākiem Nolīgumam pievienotajiem noteikumiem apstiprinātam tipam valstī, kas ir piešķīrusi apstiprinājumu atbilstoši šiem noteikumiem, 14.4.1. punktā paredzētais simbols nav jānorāda atkārtoti, noteikumu un apstiprinājuma numurus un visu noteikumu, ar kuriem saskaņā ir piešķirts apstiprinājums valstī, kura ir piešķīrusi apstiprinājumu atbilstoši šiem noteikumiem, papildu simbolus izvieto vertikālās ailēs pa labi no 14.4.1. punktā paredzētā simbola. 

14.6. Apstiprinājuma marķējumam un papildu simbolam jābūt skaidri salasāmam un neizdzēšamam.
14.7. Apstiprinājuma marķējumu novieto uz ražotāja piestiprinātās transportlīdzekļa datu plāksnes vai tās tuvumā.
14.8. Apstiprinājuma marķējuma un papildu simbola izkārtojuma paraugi norādīti šo noteikumu 3. pielikumā.
15. SPECIFIKĀCIJAS UN TESTI
15.1. Vispārīgi noteikumi
Transportlīdzeklī uzstādītais dīzeļmotors pieder tipam, kas apstiprināts atbilstoši šo noteikumu I daļai. Detaļas, kas var ietekmēt redzamo piesārņojošo vielu emisiju, ir paredzētas, konstruētas un montētas tā, lai transportlīdzeklis parastos tā lietošanas apstākļos neatkarīgi no iespējamām vibrācijām atbilstu šo noteikumu prasībām.
15.2. Atdzisuša motora iedarbināšanas ierīču specifikācijas 
15.2.1. Atdzisuša motora iedarbināšanas ierīce ir paredzēta un konstruēta tā, lai to nevarētu iedarbināt vai darbināt, ja motors darbojas pienācīgi.
15.2.2. Iepriekš 15.2.1. punkta prasības nepiemēro, ja ir izpildīts vismaz viens no šādiem nosacījumiem: 

15.2.2.1. Pie vienmērīga ātruma motora emitēto gāzu gaismas absorbcijas koeficients, kas, darbojoties atdzisuša motora iedarbināšanas ierīcei, mērīts atbilstoši šo noteikumu 4. pielikumā aprakstītajai procedūrai, ir šo noteikumu 7. pielikumā paredzētajās robežās.
15.2.2.2. Ja liek atdzisuša motora iedarbināšanas ierīcei darboties, tas pietiekami ilgā laika posmā izraisa motora apstāšanos.
15.3. Uzstādīšana
15.3.1. Uzstādot motoru, jo īpaši ievēro šādus ierobežojumus attiecībā uz motora tipa apstiprinājumu:
ieplūdes retinājums nepārsniedz apstiprinātam motoram paredzēto,
izplūdes pretspiediens nepārsniedz apstiprinātam motoram paredzēto,
izplūdes sistēmas tilpums ir ± 40 procentu robežās no apstiprināta tipa motoram paredzētā, 
apvienota spararata un pārvada inerces moments ir ± 15 procentu robežās no apstiprināta tipa motoram paredzētā.
16. TRANSPORTLĪDZEKĻA TIPA PĀRVEIDOJUMS UN APSTIPRINĀJUMA PAGARINĀŠANA
16.1. Par katru transportlīdzekļa tipa pārveidojumu attiecībā uz 1. pielikumā norādītajiem raksturlielumiem ziņo administratīvajai iestādei, kas apstiprinājusi transportlīdzekļa tipu. Šī iestāde var vai nu:
16.1.1. atzīt, ka izdarītajiem pārveidojumiem nevarētu būt ievērojamas negatīvas sekas, un transportlīdzeklis vēl atbilst prasībām, vai
16.1.2. pieprasīt tehniskajam dienestam, kas ir atbildīgs par testu veikšanu, papildu testu protokolu.
16.2. Izmantojot iepriekš 14.3. punktā norādīto procedūru, par apstiprinājumu vai apstiprinājuma atteikumu, norādot izmaiņas, paziņo Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus.
16.3. Kompetentā iestāde, kas izdod apstiprinājuma pagarinājumu, piešķir kārtas numuru katrai paziņojuma veidlapai, kas noformēta šim pagarinājumam.
17. RAŽOJUMU ATBILSTĪBA
17.1. Katrs transportlīdzeklis, kas identificēts ar apstiprinājuma marķējumu un/vai dokumentu, ja uzstādīts motora tips, kas paredzēts šo noteikumu 5.4. un 14.4. punktā, attiecībā uz detaļām, kuras ietekmē redzamu piesārņojošu vielu emisiju, atbilst apstiprinātajam transportlīdzekļa tipam.
17.2. Lai pārbaudītu iepriekš 17.1. punktā noteikto atbilstību, motoru ņem no sērijas.
17.3. Motora atbilstību apstiprinātajam tipam pārbauda, pamatojoties uz aprakstu apstiprinājuma veidlapā saskaņā ar šo noteikumu 2. pielikumu. Turklāt veic arī pārbaudes testus šādos apstākļos:
17.3.1. transportlīdzeklim, kas nav piestrādāts, veic šo noteikumu 5. pielikumā noteikto brīva paātrinājuma testu. Uzskata, ka transportlīdzeklis atbilst apstiprinātajam transportlīdzekļa tipam, ja noteiktais absorbcijas koeficients vairāk par 0,5 m-1 nepārsniedz apstiprinājuma marķējumā vai dokumentā norādīto skaitli (sk. iepriekš 17.1. punktu). Pēc ražotāja pieprasījuma var izmantot tirdzniecībā pieejamo degvielu, nevis standartdegvielu. Strīda gadījumā ir jāizmanto standartdegviela.
17.3.2. Ja iepriekš 17.3.1. punktā minētajā testā noteiktais skaitlis pārsniedz apstiprinājuma marķējumā vai dokumentā norādīto skaitli vairāk par 0,5 m -1 (sk. iepriekš 17.1. punktu), motoram veic vienmērīgu ātrumu testu pie pilnas slodzes, kā paredzēts šo noteikumu 4. pielikumā. Redzamās emisijas līmeņi nepārsniedz šo noteikumu 7. pielikumā paredzētās robežas.
18. SANKCIJAS RAŽOJUMU NEATBILSTĪBAS GADĪJUMĀ
18.1. Apstiprinājumu, kas piešķirts attiecībā uz transportlīdzekļa tipu atbilstoši šiem noteikumiem, var atsaukt, ja nav izpildītas iepriekš 17.1. punktā noteiktās prasības vai tad, ja transportlīdzeklis nav izturējis iepriekš 17.3. punktā paredzētos testus.
18.2. Ja Līgumslēdzēja puse, kas piemēro šos noteikumus, atsauc apstiprinājumu, ko tā iepriekš piešķīrusi, tā tūlīt par to paziņo citām Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot apstiprinājuma veidlapas eksemplāru, kura beigās ar lieliem burtiem ir parakstīta un datēta norāde “APSTIPRINĀJUMS ATSAUKTS”.
19. PILNĪGA RAŽOŠANAS PĀRTRAUKŠANA
Ja apstiprinājuma turētājs pilnīgi pārtrauc saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprināta transportlīdzekļa ražošanu, viņš par to paziņo iestādei, kas piešķīrusi apstiprinājumu. Pēc attiecīgā paziņojuma saņemšanas minētā iestāde par to informē citas Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot apstiprinājuma veidlapas eksemplāru, kura beigās ar lieliem burtiem ir parakstīta un datēta norāde “RAŽOŠANA PILNĪGI PĀRTRAUKTA”.
20. PAR ATBILSTĪBAS TESTU VEIKŠANU ATBILDĪGO TEHNISKO DIENESTU, KĀ ARĪ ADMINISTRATĪVO STRUKTŪRVIENĪBU NOSAUKUMI UN ADRESES
Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, paziņo Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariātam par atbilstības testu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu adreses un to administratīvo struktūrvienību adreses, kuras piešķir apstiprinājumu un kurām jāsūta veidlapas, kas apliecina citās valstīs izdotu apstiprinājumu vai apstiprinājuma pagarinājumu vai atteikumu vai apstiprinājuma atsaukumu.
III. DAĻA. - REDZAMU IZPLŪDES PIESĀRŅOJOŠU VIELU EMISIJA NO MEHĀNISKĀ TRANSPORTLĪDZEKĻA, KURA MOTORA TIPS NAV BIJIS ATSEVIŠĶI APSTIPRINĀTS
21. DEFINĪCIJAS
Šo noteikumu III daļā:
21.1. “transportlīdzekļa apstiprinājums” ir transportlīdzekļa tipa apstiprinājums attiecībā uz redzamu piesārņojošu vielu emisiju no motora;
21.2 “transportlīdzekļa tips” ir mehānisko transportlīdzekļu kategorija, kam neatšķiras tādi būtiski aspekti kā transportlīdzekļa un motora raksturlielumi, kas definēti Noteikumu 1. pielikumā,
21.3. citas III daļai piemērojamas definīcijas minētas šo noteikumu 2. punktā.
22. APSTIPRINĀJUMA PIETEIKUMS
22.1. Pieteikumu transportlīdzekļa tipa apstiprinājumam attiecībā uz piesārņojošo vielu emisiju no motora ierobežojumu iesniedz transportlīdzekļa ražotājs vai tā akreditētais pārstāvis.
22.2. Tam pievienojami turpmāk minētie dokumenti trijos eksemplāros un šāda informācija:
22.2.1. transportlīdzekļa un motora tipa apraksts, ieskaitot visu 1. pielikumā minēto informāciju.
22.3. Motoru un aprīkojumu, kas Noteikumu 1. pielikumā paredzēts uzstādīšanai apstiprināmā transportlīdzeklī, iesniedz tehniskajam dienestam, kas veic Noteikumu 24. punktā minētos atbilstības testus. Tomēr, ja ražotājs pieprasa un tehniskais dienests, kas veic atbilstības testus, piekrīt, testu var veikt apstiprināmā transportlīdzekļa tipa paraugam.
23. APSTIPRINĀJUMS
23.1. Ja saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprinājumam iesniegtais transportlīdzeklis atbilst 24. punkta prasībām turpmāk, piešķir transportlīdzekļa tipa apstiprinājumu.
23.2. Katram apstiprinātajam transportlīdzekļa tipam piešķir apstiprinājuma numuru. Tā pirmie divi cipari (pašlaik 03 atbilst grozījumu 03. sērijai, kas stājusies spēkā 1986. gada 20. aprīlī) norāda grozījumu sēriju, kurā iekļauti jaunākie būtiskākie Noteikumu tehniskie grozījumi, kas izdarīti apstiprinājuma izdošanas laikā. Tā pati Līgumslēdzēja puse nedrīkst piešķirt citam transportlīdzeklim tādu pašu numuru.
23.3. Paziņojumu par transportlīdzekļa tipa apstiprinājumu vai pagarinājumu, vai apstiprinājuma atteikumu atbilstoši šiem noteikumiem dara zināmu Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot veidlapu, kura atbilst šo noteikumu 2. pielikumā norādītajam paraugam.
23.4. Katram transportlīdzeklim, kas atbilst transportlīdzekļa tipam, kurš apstiprināts saskaņā ar šiem noteikumiem, skaidri redzamā un viegli pieejamā vietā, kas norādīta apstiprinājuma veidlapā, piestiprina starptautisku apstiprinājuma marķējumu, kuru veido:
23.4.1. aplis, kurā ir burts “E”, aiz kā norādīts tās dalībvalsts pazīšanas numurs, kura piešķīrusi tipa apstiprinājumu,1/
23.4.2. šo noteikumu numurs, aiz kura norādīts burts “R”, svītriņa un apstiprinājuma numurs pa labi no 5.4.1. punktā noteiktā apļa,
23.4.3. šādi papildu simboli – taisnstūris ap skaitli, kas m-1 vienībās izsaka apstiprinājuma laikā iegūto absorbcijas koeficientu, veicot brīva paātrinājuma testu, un kas noteikts ar šo noteikumu 5. pielikumā aprakstīto procedūru.
23.5. Ja transportlīdzeklis atbilst transportlīdzekļa tipam, kas saskaņā ar Nolīgumam pievienotiem vieniem vai vairākiem citiem noteikumiem apstiprināts valstī, kura piešķīrusi apstiprinājumu atbilstoši šiem noteikumiem, 23.4.1. punktā noteiktais simbols nav jānorāda atkārtoti; šādā gadījumā Noteikumu un visu noteikumu, kuriem atbilstoši apstiprinājums ir piešķirts valstī, kas piešķīrusi apstiprinājumu atbilstoši šiem noteikumiem, apstiprinājuma numurus un papildu simbolus novieto vertikālās ailēs pa labi no 23.4.1. punktā noteiktā simbola.
23.6. Apstiprinājuma marķējumam un papildu simbolam jābūt skaidri salasāmam un neizdzēšamam.
23.7. Apstiprinājuma marķējumu novieto uz ražotāja piestiprinātās transportlīdzekļa datu plāksnes vai tās tuvumā.
23.8. Apstiprinājuma marķējuma un papildu simbola izkārtojuma paraugi norādīti šo noteikumu 3. pielikumā.
24. SPECIFIKĀCIJAS UN TESTI
24.1. Vispārīgi noteikumi
Detaļas, kas var ietekmēt piesārņojošo vielu emisiju, ir paredzētas, konstruētas un montētas tā, lai transportlīdzeklis parastos tā lietošanas apstākļos, neatkarīgi no iespējamām vibrācijām, kas uz to var iedarboties, atbilstu šo noteikumu prasībām.
24.2. Atdzisuša motora iedarbināšanas ierīču specifikācijas 
6.2.1. Atdzisuša motora iedarbināšanas ierīce ir paredzēta un konstruēta tā, lai to nevarētu iedarbināt vai darbināt, ja motors darbojas pienācīgi.
24.2.2. Iepriekš 6.2.1. punkta prasības nepiemēro, ja ir izpildīts vismaz viens no turpmāk minētiem nosacījumiem. 

24.2.2.1. Pie vienmērīga ātruma motora emitēto gāzu gaismas absorbcijas koeficients, kas, darbojoties atdzisuša motora iedarbināšanas ierīcei, mērīts atbilstoši šo noteikumu 4. pielikumā aprakstītajai procedūrai, ir šo noteikumu 7. pielikumā paredzētajās robežās.
24.2.2.2. Ja liek atdzisuša motora iedarbināšanas ierīcei darboties, tas pietiekami ilgā laika posmā izraisa motora apstāšanos.
24.3. Specifikācijas attiecībā uz redzamo piesārņojošo vielu emisiju
24.3.1. Transportlīdzekļa tipam, kas iesniegts apstiprināšanai, redzamo piesārņojošo vielu emisiju mērījumus izdara ar divām metodēm, kas aprakstītas šo noteikumu 4. un 5. pielikumā attiecībā uz testiem vienmērīgā ātrumā un testiem brīvā paātrinājumā.
24.3.2. Redzamo piesārņojošo vielu emisija, kas mērīta ar šo noteikumu 4. pielikumā aprakstīto metodi, nepārsniedz šo noteikumu 7. pielikumā paredzētās robežas.
24.3.3. Motoru ar izplūdes gāzu piedziņas kompresoru gadījumā atbilstoši brīvam paātrinājumam mērītais absorbcijas koeficients nepārsniedz robežu, kas 7. pielikumā noteikta nominālajai plūsmas vērtībai, kura atbilst vienmērīgu ātrumu testu laikā izmērītajam maksimālajam absorbcijas koeficientam plus 0,5 m -1.
24.3.4. Ir atļauti līdzvērtīgi mērinstrumenti. Ja izmanto instrumentu, kas nav aprakstīts šo noteikumu 8. pielikumā, tā līdzvērtība attiecīgā motora gadījumā ir jāpierāda.
25. TRANSPORTLĪDZEKĻA TIPA PĀRVEIDOJUMS UN APSTIPRINĀJUMA PAGARINĀŠANA
25.1. Par katru transportlīdzekļa vai detaļas tipa pārveidojumu attiecībā uz 1. pielikumā minētajiem raksturlielumiem ziņo administratīvajai iestādei, kas apstiprinājusi transportlīdzekļa tipu. Šī iestāde var vai nu:
25.1.1. atzīt, ka izdarītajiem pārveidojumiem nevarētu būt ievērojamas negatīvas sekas un ka jebkurā gadījumā transportlīdzeklis vēl atbilst prasībām, vai
25.1.2. pieprasīt tehniskajam dienestam, kas ir atbildīgs par testu veikšanu, papildu testu protokolu.
25.2. Izmantojot iepriekš 23.3. punktā norādīto procedūru, par apstiprinājumu vai apstiprinājuma atteikumu, norādot izmaiņas, paziņo Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus.
25.3. Kompetentā iestāde, kas izdod apstiprinājuma pagarinājumu, piešķir kārtas numuru katrai paziņojuma veidlapai, kas noformēta attiecīgajam pagarinājumam.
26. RAŽOJUMU ATBILSTĪBA
26.1. Katrs transportlīdzeklis, uz kura ir atbilstoši šiem noteikumiem paredzētais apstiprinājuma marķējums, attiecībā uz detaļām, kuras ietekmē redzamo piesārņojošo vielu emisiju no motora, atbilst apstiprinātajam transportlīdzekļa tipam.
26.2. Lai pārbaudītu iepriekš 26.1. punktā noteikto atbilstību, transportlīdzekli, uz kura ir šajos noteikumos paredzētais apstiprinājuma marķējums, ņem no sērijas.
26.3. Transportlīdzekļa atbilstību apstiprinātajam tipam pārbauda, pamatojoties uz aprakstu apstiprinājuma veidlapā. Turklāt veic arī pārbaudes testus turpmāk norādītajos apstākļos.
26.3.1. Transportlīdzeklim, kas nav piestrādāts, veic šo noteikumu 5. pielikumā paredzēto brīva paātrinājuma testu. Uzskata, ka transportlīdzeklis atbilst apstiprinātajam transportlīdzekļa tipam, ja noteiktais absorbcijas koeficients vairāk par 0,5 m-1 nepārsniedz apstiprinājuma marķējumā vai dokumentā norādīto skaitli (sk. iepriekš 26.1. punktu). Pēc ražotāja pieprasījuma var izmantot tirdzniecībā pieejamo degvielu, nevis standartdegvielu. Strīda gadījumā ir jāizmanto standartdegviela.
26.3.2. Ja iepriekš 26.3.1. punktā minētajā testā noteiktais skaitlis pārsniedz marķējumā vai dokumentā norādīto skaitli vairāk par 0,5 m-1, transportlīdzekļa motoram veic vienmērīgu ātrumu testu pie pilnas slodzes, kā paredzēts šo noteikumu 4. pielikumā. Redzamās emisijas līmeņi nepārsniedz šo noteikumu 7. pielikumā paredzētās robežas.
27. SANKCIJAS RAŽOJUMU NEATBILSTĪBAS GADĪJUMĀ
27.1. Apstiprinājumu, kas piešķirts attiecībā uz transportlīdzekļa tipu atbilstoši šiem noteikumiem, var atsaukt, ja nav izpildītas iepriekš 26.1. punktā noteiktās prasības vai tad, ja transportlīdzeklis nav izturējis iepriekš 26.3. punktā paredzētos testus.
27.2. Ja Līgumslēdzēja puse, kas piemēro šos noteikumus, atsauc apstiprinājumu, ko tā iepriekš piešķīrusi, tā tūlīt par to paziņo citām Līgumslēdzējām pusēm, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot apstiprinājuma veidlapas eksemplāru, kura beigās ar lieliem burtiem ir parakstīta un datēta norāde “APSTIPRINĀJUMS ATSAUKTS”.
28. PILNĪGA RAŽOŠANAS PĀRTRAUKŠANA
Ja apstiprinājuma turētājs pilnīgi pārtrauc saskaņā ar šiem noteikumiem apstiprināta transportlīdzekļa ražošanu, viņš par to paziņo iestādei, kas piešķīrusi apstiprinājumu. Pēc attiecīgā paziņojuma saņemšanas minētā iestāde par to informē citas Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, izmantojot apstiprinājuma veidlapas eksemplāru, kura beigās ar lieliem burtiem ir parakstīta un datēta norāde “RAŽOŠANA PILNĪGI PĀRTRAUKTA”.
29. PAR ATBILSTĪBAS TESTU VEIKŠANU ATBILDĪGO TEHNISKO DIENESTU, KĀ ARĪ ADMINISTRATĪVO STRUKTŪRVIENĪBU NOSAUKUMI UN ADRESES
Līgumslēdzējas puses, kas piemēro šos noteikumus, paziņo Apvienoto Nāciju Organizācijas sekretariātam par atbilstības testu veikšanu atbildīgo tehnisko dienestu adreses un to administratīvo struktūrvienību adreses, kuras piešķir apstiprinājumu un kurām jāsūta veidlapas, kas apliecina citās valstīs izdotu apstiprinājumu vai apstiprinājuma pagarinājumu vai atteikumu vai apstiprinājuma atsaukumu.
1. pielikums
TRANSPORTLĪDZEKĻA UN KA MOTORA BŪTISKIE RAKSTURLIELUMI UN INFORMĀCIJA PAR TESTU VEIKŠANU 1/ 6/
0. Transportlīdzekļa apraksts
0.1. 
Marka


0.2. 
Tips


0.3. 
Ražotāja nosaukums un adrese


0.4. 
Motora tips un apstiprinājuma Nr.


1. Motora apraksts
1.1. 
Marka
(2)

1.2. 
Tirdzniecības marka
(4)

1.3. 
Ražotāja nosaukums un adrese
(2)

1.4. 
Tips(-i)
(1)

1.5. 
Cikls: četrtaktu/divtaktu/cits 2/
(1)
1.6. 
Cilindra diametrs
 mm (1)
1.7. 
Takts
 mm (1)
1.8. 
Cilindra tilpums: 
 cm3 (1)
1.9. 
Cilindru skaits un novietojums un aizdedzes secība
 (1)

1.10. 
Aizdedzes sistēma: apraksts
(1)
1.11. 
Degšanas kameras un virzuļa galviņas rasējumi
(3)

1.12. 
Kompresijas pakāpe: 3/
(3)

1.13. 
Ieplūdes un izplūdes atveru minimālais šķērsgriezuma laukums 3/
(3)

- - - - - - - - - 

Burts “E” pirms skaitļiem nozīmē: informācija jāsniedz emisijas apstiprinājumam.
Ja pirms skaitļiem burta nav, tas nozīmē: informācija jāsniedz jebkurā gadījumā.
Zemsvītras piezīmes sk. šā pielikuma beigās.
2. Dzesēšanas sistēma: šķidruma/gaisa dzesēšana 2/
2.1. Šķidruma dzesēšanas sistēmas raksturlielumi
2.1.1. 
Šķidruma īpašības
(3)

2.1.2. 
Cirkulācijas sūknis: 2/ markas(-u) un tipa(-u) apraksts (3)
2.1.3. 
Radiatora/ventilatora sistēmu apraksts
(3)

2.1.4. 
Piedziņas pārnesumskaitlis 2/
(3)

2.1.5. 
Maksimālā temperatūra pie izplūdes 3/
...........°C....(3)
2.2. Gaisa dzesēšanas sistēmas raksturlielumi
2.2.1. 
Ventilatora sistēma: markas(-u) un tipa(-u) raksturlielumi
(3)
2.2.2. 
Piedziņas pārnesumskaitlis(-ļi) 2/
(3)

2.2.3. 
Temperatūras regulēšanas sistēmas ir/nav 2/ – īss apraksts 
(3)
2.2.4. 
Ventilācijas kanāls: apraksts
(3)
2.2.5. 
Maksimālā temperatūra raksturīgā vietā: 4/ 
…°C... (3)

3. Gaisa ieplūdes sistēma un degvielas padeve. 

3.1. Gaisa ieplūdes sistēma
3.1.1. 
Gaisa ieplūdes sistēmas un tās piederumu (sildierīces, ieplūdes klusinātāju, gaisa filtra utt.) apraksts un rasējumi vai marka(s) un tips(-i), ja testu ar nokomplektētu sistēmu, kādu piegādājis transportlīdzekļa ražotājs, veic transportlīdzeklī vai testa stendā .................(3)
3.1.2. 
Maksimālais atļautais gaisa ieplūdes retinājums raksturīgā vietā 
(norādīt mērījumu izdarīšanas atrašanās vietu): 3/ 4/ 
kPa (3)
3.2. Turbopūte: 2/ ir/nav 
(1)
3.2.1.
 Turbopūtes sistēmas apraksts 
(3)

3.2.2. 
Markas(-u) un tipa(-u) raksturlielumi 
 (3)

3.2.3. 
Gaisa maksimālā temperatūra pie ieplūdes starpdzesētāja izplūdes: 3/ 4/.
... °C (3)
3.3. Iesmidzināšanas sistēma
3.3.1. Zemspiediena sekcija
3.3.1.1. Degvielas padeve
3.3.1.2. Raksturīgais spiediens vai marka(s) un tips(-i) 
 (3)

3.3.2. Augstspiediena sekcija
3.3.2.1. Iesmidzināšans sistēmas apraksts


3.3.2.1.1. Sūknis: apraksts vai marka(s) un tips(-i)
(3)
3.3.2.1.2. Piegāde ....mm3 uz takti pie motora apgriezienu skaita ......apgr./min. pie pilnas iesmidzināšanas vai raksturlielumu diagramma 2/ 3/ 4/. 
(3)

Minēt izmantotās metodes uz motora/uz sūkņa stenda 2/
Ja ir automātiska degvielas padeves regulēšana, norādīt raksturīgo degvielas padevi un spiediena palielinājumu pret motora apgriezienu skaitu.
3.3.2.1.3. Statiskā iesmidzināšanas laikiestate 3/4/
(3)

3.3.2.1.4. Automātiskais iesmidzināšanas apsteidzes diapazons 3/
(3)

3.3.3. Iesmidzināšanas cauruļvadi
3.3.3.1. Garums 3/ 4/
 (3)

3.3.3.2. Iekšējais diametrs 3/ 4/
 (3)

3.3.4. Smidzinātājs(-i)
3.3.4.1. Marka(s):
 (3)

3.3.4.2. Tips(-i):
(3)

3.3.4.3. Atvēršanās spiediens: 3/.
Mpa (3)
3.3.5. Regulators
3.3.5.1. Regulatora sistēmas apraksts vai marka(s) un tips(-i) 
(3)
3.3.5.2. Atslēgšanās apgriezienu skaits pilnā slodzē: 3/ 4/...... apgr./min. (maksimālais nominālais griešanās ātrums) 
(3)
3.3.5.3. Maksimālais ātrums bez slodzes: 3/ 4/.
 apgr./min. (3)
3.3.5.4. Brīvgaitas ātrums: 3/ 4/.
 apgr./min. (3)
3.4. Aukstas palaišanas sistēma
Apraksts vai marka(s) un tips(-i) 
(3)
3.5. Papildu pretdūmu ierīces (ja tās ir un ja tās nav iekļautas citā pozīcijā)
Raksturlielumu apraksts
. (3)

4. Vārstu laikiestate
Maksimālais vārstu pacēlums un atvēršanās un slēgšanās leņķis attiecībā pret maiņas punktiem (nominālās vērtības) 3/ 4/
(3)

5. Izplūdes sistēma 2/
5.1. Izplūdes aprīkojuma apraksts, ja tests veikts nokomplektētam izplūdes aprīkojumu, ko paredzējis motora vai transportlīdzekļa ražotājs


Norādīt izplūdes gāzu pretspiedienu pie maksimālās lietderīgās jaudas un mērījumu izdarīšanas vietu 
kPa (3)
Norādīt izplūdes efektīvo tilpumu 3/ 4/
. cm3
5.2. Ja izmanto testa stenda aprīkojumu, norādīt izplūdes gāzu pretspiedienu pie maksimālās lietderīgās jaudas un mērījumu izdarīšanas vietu.
kPa (3)
Norādīt izplūdes efektīvo tilpumu 3/ 4/
. cm3
6. Eļļošanas sistēma
6.1. Sistēmas apraksts:
(3)

6.2. Cirkulācijas sūkņi 2/ ir/nav
Apraksts vai marka(s) un tips(-i)
 (3)

6.3. Eļļas dzesētājs: 2/ ir/nav
Apraksts vai marka(s) un tips(-i)
. (3)

6.4. Sajaukšana ar degvielu 2/ ir/nav
(Smēreļļas/degvielas attiecība)
 (3)

7. Citas ar motoru darbināmas palīgierīces
7.1. Motora darbināšanai testa stendā vajadzīgās palīgierīces, izņemot ventilatoru
Norādīt raksturlielumus vai marku(-as) un tipu(-us) 
(3)
7.1.1. Ģenerators/maiņstrāvas ģeneratori 2/ ir/nav 2/ 
(4)
7.1.2. Pārējie 2/……………
. (3)

7.2. Papildu palīgierīces, kas darbojas, ja testu veic transportlīdzeklī
Norādīt raksturlielumus vai marku(-as) un tipu(-us) 
(4)
7.3. Pārvads
Norādīt apvienotā spararata un pārvada inerces momentu apstākļos, kad pārnesums nav pievienots 4/..........
. (3)

vai apraksts, marka(s) un tips(-i) (hidrotransformatoram).................
....... (3)

8. Motora darbība (paziņo ražotājs)
8.1. Brīvgaitas ātrums: 3/ 
.................apgr./min. (3)
8.2. Maksimālais nominālais ātrums: 3/ 
.................apgr./min. (3)
8.3. Minimālais nominālais ātrums: 3/ .
................apgr./min. (3)
8.4. Motora maks. lietderīgais griezes moments stendā: 3/......... Nm pie ..
..apgr./min.
8.5. Motora maks. lietderīgā jauda stendā: 3/........ kW pie.........apgr./min. Norādīt ventilatora absorbēto jaudu .
...kW
8.5.1. Tests stendā
Deklarēto jaudu mērpunktos, kas minēti 4. pielikuma 2.2. punktā, norāda 1. tabulā.
1. tabula
Apstiprinājumam iesniegtā motora/transportlīdzekļa deklarētie apgriezieni un jauda 2/ 

(Apgriezieni jāsaskaņo ar testa iestādi)
	Mērpunkti 5/
	Motora apgriezienu skaits: n (apgr./min.)
	Jauda P */ kW

	 . 
. . . .

. 
. . . .

. 
. . . .

. 
. . . .
	. . .

. . .

. . .

. . .
	. . .

. . .

. . .

. . .


_ _ _ _ _ _ _ _ _

*/ Lietderīgā jauda saskaņā ar 10. pielikumu.
1/ Nestandarta motoru un sistēmu tipu gadījumā ražotājs sniedz informāciju, kas līdzvērtīga šeit minētajai.
2/ Lieko nosvītrot.
3/ Noteikt pielaides.
4/ Attiecīgā gadījumā noteikt diapazonu.
5/ Sk. 5. pielikuma 2.2. punktu.
6/ Apstiprināmā motora tipa paraugam sniedz pilnīgu datu kopumu. Par pārveidotiem motoriem jāsniedz tikai dati, kas atšķiras no attiecīgā datu kopuma.
2. pielikums (Maksimālais formāts: A4 (210 x 297 mm))
[image: image2.png]



	1/


Paziņojums par:
vai nu apstiprinājumu,
apstiprinājuma atteikumu, apstiprinājuma pagarinājumu, apstiprinājuma atsaukumu,
pilnīgu ražošanas pārtraukšanu. 2/
transportlīdzekļa/motora tipam 2/ attiecībā uz emisijām vai tikai motora jaudas mērījumiem atbilstoši Noteikumiem Nr. 24
Apstiprinājums Nr. 
Pagarinājuma Nr.: .........
1. 
Transportlīdzekļa tirdzniecības nosaukums vai preču zīme: 3/..............


9. 
Motora tirdzniecības nosaukums vai preču zīme:..................

3. 
Transportlīdzekļa tips: 3/.........................


10. 
Motora tips:.........Motora apstiprinājums Nr. 3/ 


11. 
Ražotāja nosaukums un adrese .................................

12. 
Ražotāja pārstāvja (ja ir) nosaukums un adrese:

13. 
Transportlīdzeklis/motors iesniegts apstiprināšanai: 2/..........


14. Par atbilstības testu veikšanu atbildīgais tehniskais dienests:


15. 
Minētā dienesta protokola izdošanas datums:..............

16. 
Minētā dienesta izdotā protokola numurs:.............

17. 
Testa rezultāti 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Zemsvītras piezīmes sk. šā pielikuma beigās.
11.1. Emisijas 2/
11.1.1. Vienmērīgu ātrumu testi: Transportlīdzeklis uz veltņu dinamometra/motors testu stendā 2/
	Mērpunkti
	Motora apgriezienu skaits (apgriezieni minūtē)
	Jauda P (kW)
	Nominālā plūsma G (litri/sekundē)
	Izmērītās absorbcijas vērtības (m-1)

	1

2

3

4

5

6
	
	
	
	


Attiecībā uz motora tipa apstiprinājumu ventilatora absorbētā jauda testu laikā: 3/.........kW
11.1.2. Brīvā paātrinājuma testi
11.1.2.1. Motora tests saskaņā ar 5. pielikumu 3/
	Procenti no maksimālā apgriezienu skaita minūtē 4/ 

	Procenti no maksimālā griezes momenta 
pie noteiktajiem apgriezieniem minūtē m-¹ 4/
	Izmērītās absorbcijas vērtības (m -1)

	Koriģētās absorbcijas vērtības (m-1)

	100
	100
	
	

	90
	100
	
	

	100
	90
	
	

	90
	90
	
	

	100
	80
	
	

	90
	80
	
	


11.1.2.2. Motora tests saskaņā ar šo noteikumu I daļu vai transportlīdzekļa tests saskaņā ar III daļu 3/
Koriģētā absorbcijas vērtība:.... m -1 apgr./min. uzsākot:...........apgr./min.
11.2. Konstatētā maksimālā lietderīgā jauda 3/........ kW pie.........
 apgr./min.
18. Dūmmēra marka un tips:..................

19. Motora tipa galvenie raksturlielumi
Motora darbības princips: četrtaktu/divtaktu 2/
Cilindru skaits un novietojums:..............

Cilindra tilpums ..................... cm3
Degvielas padeve: tiešā iesmidzināšana/netiešā iesmidzināšana 2/ Kompresora iekārta IR/NAV 2/ 14. Apstiprinājums piešķirts/noraidīts/pagarināts/atsaukts 2/
20. Pagarināšanas iemesls(-i):............... 


21. Vieta ..............................…..

22. Datums ..................................

23. Paraksts ..................................

24. Šim paziņojumam ir pievienots to dokumentu saraksts, kuri ir apstiprinājuma lietā, kas nodota administratīvajai iestādei, kas piešķīrusi apstiprinājumu.
________________________________

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

1/ Administratīvās iestādes nosaukums.
2/ Lieko nosvītrot.
3/ Aizpildīt vai ierakstīt “nav piemērojams” atbilstoši prasītajam apstiprinājuma veidam.
4/ Zemākā robeža var būt ražotāja noteiktā zemākā robeža saskaņā ar šo noteikumu I daļas 6.3.4. punktu.
3. pielikums
APSTIPRINĀJUMA MARĶĒJUMU IZKĀRTOJUMS
A paraugs 

(Sk. šo noteikumu 5.8., 14.8. un 23.8. punktu)
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a = vismaz 8 mm,

b = vismaz 5 mm
Iepriekš attēlotais apstiprinājuma marķējums, kas piestiprināts motoram/transportlīdzeklim, norāda, ka atbilstoši Noteikumiem Nr. 24 attiecīgais motors/transportlīdzeklis attiecībā uz redzamu piesārņojošu vielu emisiju no motora ir apstiprināts Nīderlandē (E 4) ar apstiprinājuma numuru 032439; Noteikumos apstiprinājuma laikā jau iekļauta 03. grozījumu sērija. Koriģētais absorbcijas koeficients ir 1,30 m-1 (transportlīdzekļa apstiprinājuma gadījumā).
B paraugs 

(Sk. šo noteikumu 5.5., 14.5. un 23.5. punktu)
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a = vismaz 8 mm
Iepriekš attēlotais apstiprinājuma marķējums, kas piestiprināts motoram/transportlīdzeklim, norāda, ka atbilstoši Noteikumiem Nr. 24 attiecīgais tips ir apstiprināts Nīderlandē (E 4) saskaņā ar Noteikumiem Nr. 24 un 33. */. Apstiprinājuma numuri norāda, ka attiecīgo apstiprinājumu piešķiršanas datumos Noteikumos Nr. 24 jau iekļauta grozījumu 03. sērija, bet Noteikumi Nr. 33 bijuši sākotnējā versijā.
_ _ _ _ _ _ _ _ _

*/ Pēdējais numurs norādīts tikai kā piemērs.
4. pielikums
VIENMĒRĪGU ĀTRUMU TESTS PIE PILNAS SLODZES
1. 1.1. IEVADS
1.1. Šajā pielikumā aprakstīta redzamo piesārņojošo vielu noteikšanas metode pie dažādiem vienmērīgiem ātrumiem un pilnas slodzes.
1.2. Testu var veikt motoram vai transportlīdzeklim.
2. MĒRĪJUMU PRINCIPS
2.1. Motora radīto izplūdes gāzu dūmainību mēra, motoram darbojoties pie pilnas slodzes vienmērīgā ātrumā.
2.2. Izdara pietiekamu skaitu mērījumu diapazonā no maksimālā nominālā ātruma līdz minimālajam nominālajam ātrumam. Mērījumu galējie punkti atrodas iepriekš minētā intervāla robežās, un viens mērpunkts sakrīt ar ātrumu, pie kura motors attīsta maksimālo jaudu, un ar ātrumu, pie kura tas attīsta maksimālo griezes momentu.
3. TESTA APSTĀKĻI
3.1. Transportlīdzeklis vai motors
3.1.1. Motoru vai transportlīdzekli iesniedz labā mehāniskajā stāvoklī. Motors ir piestrādāts.
3.1.2. Motoram veic testus ar šo noteikumu 1. pielikumā noteikto aprīkojumu.
3.1.3. Motora iestatījumi ir tie, ko paredzējis ražotājs un kas norādīti šo noteikumu 1. pielikumā.
3.1.4. Motora testa gadījumā motora jaudu mēra saskaņā ar šo noteikumu 10. pielikumu, bet piemēro šā pielikuma 3.1.5. punkta pielaides. Transportlīdzekļa testa gadījumā jākonstatē, ka degvielas plūsma nav mazāka par to, ko deklarējis ražotājs.
3.1.5. Motora jauda, kas mērīta testa stendā pilnas slodzes līknes vienmērīgu ātrumu testa laikā, var šādi atšķirties no ražotāja norādītās slodzes: 

maksimālā jauda ± 2 procenti
citos mērpunktos + 6 procenti
 – 2 procenti.
3.1.6. Izplūdes ierīcei nav atveres, caur kuru varētu tikt atšķaidīta motora emitētā gāze. Ja motoram ir vairākas izplūdes atveres, tās pievieno vienai atverei, kurā izdara dūmainības mērījumus.
3.1.7. Motors ir parastajā darba stāvoklī, ko noteicis ražotājs. Jo īpaši dzesējošais ūdens un eļļa ir parastajā temperatūrā, ko noteicis ražotājs.
3.1. Degviela
Degviela ir standarta degviela, kuras specifikācijas ir norādītas šo noteikumu 6. pielikumā.
3.3. Testa laboratorija
3.3.1 Gaisa absolūto temperatūru T 1/ pie motora ieplūdes mēra 0,15 m plūsmas augštecē no ieplūdes vietas gaisa tīrītājā vai, ja gaisa tīrītāju neizmanto, 0,15 m no gaisa ieplūdes atveres un izsaka Kelvina grādos, un mēra atmosfēras spiedienu ps, izsakot kilopaskālos, un nosaka atmosfēras koeficientu saskaņā ar šo noteikumu 10. pielikuma 6.4.2.1. punktu atbilstoši turpmāk norādītajiem noteikumiem.
3.3.1.1. Dabiskas iesūkšanas un mehāniskas iepūšanas motoriem:
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3.3.1.2. Turbopūtes motoram ar ieplūstošā gaisa dzesēšanu vai bez tās: 
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3.3.2. Lai testu atzītu par derīgu, parametram fa ir jābūt tādam, lai 0,98 ( fa ( 1,02.

3. 4. Paraugu ņemšanas un mēraparāts
Izplūdes gāzu absorbcijas koeficientu mēra ar dūmmēru, kas atbilst šo noteikumu 6. pielikumā paredzētajiem nosacījumiem un ir uzstādīts atbilstoši to 9. pielikumam.
4. ABSORBCIJAS KOEFICIENTA NOVĒRTĒJUMS
4.1. Katram motora apgriezienu skaitam, pie kura atbilstoši 2.2. punktam mēra absorbcijas koeficientu, aprēķina nominālo gāzes plūsmu, izmantojot šādas formulas:
divtaktu motoriem G = V.n/60
četrtaktu motoriem G = V.n/120
kur
G = nominālā gāzes plūsma litros sekundē (1/s)
V = motora cilindra tilpums litros (l)
n = motora apgriezienu skaits minūtē (apgr. min-¹).
4.2 Ja nominālās plūsmas vērtība nav viena no šo noteikumu 7. pielikuma tabulā norādītajām vērtībām, izmantojamo robežvērtību iegūst ar interpolāciju, izmantojot proporcionālo daļu principu.
5. pielikums
BRĪVA PAĀTRINĀJUMA TESTS
1. TESTA APSTĀKĻI
1.1. Testu veic motoram, kas uzstādīts testa stendā vai transportlīdzeklī.
1.1.1. Ja motora tests ir tests stendā, to veic iespējami drīz pēc dūmainības mērījumu testa pie pilnas slodzes un vienmērīga ātruma. Jo īpaši dzesējošais ūdens un eļļa ir parastajā temperatūrā, ko noteicis ražotājs.
1.1.2. Ja testu veic stāvošā transportlīdzeklī, motoru vispirms normalizē attiecībā uz darba apstākļiem, braucot pa ceļu, vai dinamiskā testā. Testu veic iespējami drīz pēc šā uzsildīšanas perioda pabeigšanas.
1.2. Degkamera nav atdzesēta vai kļuvusi netīra ilgstošā brīvgaitas periodā pirms testa.
1.3. Piemēro 4. pielikuma 3.1., 3.2. un 3.3. punktā norādītos testa nosacījumus.
1.4. Piemēro 4. pielikuma 3.4. punktā norādītos nosacījumus attiecībā uz paraugu ņemšanu un mēraparātu.
2. TESTA METODES
2.1. Brīva paātrinājuma redzamās piesārņojošās vielas mēra motora maksimālā nominālā ātruma un maksimālās jaudas apstākļos.
2.2. Pēc ražotāja pieprasījuma izdara mērījumus matricai, kam ir līdz pieciem citiem jaudas/ātruma apvienojumiem motoram ar pazeminātu jaudu un pazeminātiem apgriezieniem, lai ietvertu ātrumu un jaudas diapazonu, kas atļauts šo noteikumu I daļas 6.3.4. punktā un attiecas uz motora tipa pārveidojumiem. Šajā gadījumā stabilā režīmā redzamās piesārņojošās vielas mēra arī motoram, kas noregulēts minētajos citos punktos, ar šo noteikumu 4. pielikumā aprakstīto metodi, lai brīvā paātrinājuma absorbcijas koeficientu varētu koriģēt saskaņā ar šā pielikuma 3. punktu. Šīs vērtības reģistrē šo noteikumu 2. pielikuma 2. tabulā.
Turpmāk attēlotajā diagrammā norādīti matricas seši iespējamie mērpunkti un katra punkta noteiktais jaudas un ātruma diapazons.
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	maksimālā nominālā griešanās ātruma procenti
	maksimālā griezes momenta procenti pie attiecīgā ātruma

	1
	100
	100

	2
	90
	100

	3
	100
	90

	4
	90
	90

	5
	100
	80

	6
	90
	80


Katrs mērpunkts nosaka jaudas un ātrumu apgabalu pa kreisi un uz leju no šā punkta, un tas ir mērpunkts jebkuram motoram, kura nominālie raksturlielumi atrodas šajā apgabalā. Piemēram, mērpunkts “A”, kas atbilst pilnas slodzes 90 procentu līnijai un 100 procentiem no nominālā ātruma, piemērojams nominālās jaudas/ātruma apgabalam, ko diagrammā ierobežo ABCD.
2.3. Ja tests ir stenda tests, motoru atvieno no bremzes, pēdējo minēto aizstājot vai nu ar rotējošām sastāvdaļām, kas darbojas, ja pārnesums nav ieslēgts, vai ar inerci, kas būtībā ir līdzvērtīga minēto sastāvdaļu inercei (sk. šo noteikumu 1. pielikuma 7.3. punktu).
2.4. Ja testu veic transportlīdzeklim, pārnesuma vadības iekārtu nostāda neitrālā stāvoklī un piedziņu starp motoru un pārnesumkārbu pievieno.
2.5. Ja motors ir brīvgaitā, akseleratora vadības ierīci darbina ātri, bet ne piespiedu veidā, tā lai iegūtu maksimālo padevi no iesmidzināšanas sūkņa. Šo stāvokli saglabā, līdz sasniegts maksimālais motora apgriezienu skaits un iedarbojas regulators. Tikko kā sasniegts minētais ātrums, akseleratoru atlaiž, līdz motors atgūst brīvgaitas ātrumu un dūmmērs atgriežas pie attiecīgajiem nosacījumiem.
2.6. Iepriekš 2.5. punktā aprakstīto darbību atkārto vismaz sešas reizes, lai iztīrītu izplūdes sistēmu un veiktu vajadzīgo aparāta regulēšanu. Katrā secīgajā paātrinājumā nolasītās maksimālās dūmainības vērtības atzīmē, līdz iegūst stabilizētas vērtības. Vērtības, kas nolasītas laikā, kad pēc katra paātrinājuma motors ir brīvgaitā, neņem vērā. Nolasītās vērtības uzskata par stabilizētām, ja četras no tām secīgi atrodas 0,25 m-1 joslas platumā un neveido secību, kas samazinās. Reģistrējamais absorbcijas koeficients XM ir šo četru vērtību vidējais aritmētiskais.
2.7. Motoriem, kam uzstādīta gaisa turbopūti, attiecīgā gadījumā piemēro šādas īpašas prasības:
2.7. ja motoriem ir gaisa turbopūte, kas savienota ar motoru vai ko motors mehāniski darbina un ko var atvienot, tad izdara divus pabeigtus mērījumu ciklus ar iepriekšējiem paātrinājumiem, vienā gadījumā ar pievienotu gaisa turbopūti un otrā gadījumā – ar atvienotu. Reģistrējamais mērījumu rezultāts ir augstākais no diviem iegūtajiem rezultātiem, un

2.7.2. ja motoram ir vairākas izplūdes atveres, testus veic visām atverēm, kas savienotas atbilstošā ierīcē, kura nodrošina gāzu sajaukšanos un beidzas ar vienu atveri. Brīvā paātrinājuma testus tomēr var veikt katrai atverei. Šajā gadījumā absorbcijas koeficenta koriģēšanai izmantojamā vērtība ir pie katras atveres reģistrēto vērtību vidējais aritmētiskais, un testu uzskata par derīgu tikai tad, ja galējās izmērītās vērtības neatšķiras vairāk par 0,15 m-1.
3. ABSORBCIJAS KOEFICIENTA KORIĢĒTĀS VĒRTĪBAS NOTEIKŠANA
Piemēro, ja vienmērīga ātruma absorbcijas koeficients ir efektīvi noteikts vienam un tam pašam atvasinātam motoram.
3.1. Apzīmējumi 
X M = absorbcijas koeficienta vērtība, kas izmērīta brīvā paātrinājumā, kā paredzēts šā pielikuma 2.4. punktā; 

X L = absorbcijas koeficienta koriģētā vērtība brīvā paātrinājumā;
S M = absorbcijas koeficienta vērtība, kas izmērīta vienmērīgā ātrumā (4. pielikuma 2.1. punkts), kurš ir tuvākais paredzētajai robežvērtībai atbilstoši tai pašai nominālajai plūsmai;
S L = absorbcijas koeficienta vērtība, kas 4. pielikuma 4.2. punktā paredzēta nominālajai plūsmai, kura atbilst mērpunktam, kurā iegūta vērtība S M.
3.2. Absorbcijas koeficientus izsakot m-1 vienībās, koriģēto vērtību X L dod mazākā no šādām divām izteiksmēm:
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6. pielikums
ATBILSTĪBAS TESTIEM UN PRODUKCIJAS ATBILSTĪBAS PĀRBAUDĒM NOTEIKTĀS STANDARTDEGVIELAS SPECIFIKĀCIJAS
	Īpašība
	Robežas un vienības
	ASTM metode 1/

	Blīvums pie 15 °C
	min. 0.835 kg/1
maks. 0.845 kg/1
	D1298

	Cetānskaitlis
	minimāli 51
maks. 57
	D976

	Destilācija (2) 50% tilpuma punkts, 90% tilpuma punkts
	min. 245°C
min. 320°C
maks. 340°C
	D86

	Galīgais viršanas punkts Viskozitāte pie 40 °C
	maks. 370°C
min. 2,5 mm 2 /s
maks. 3,5 mm 2 /s
	D445

	Sēra saturs
	min. 0,20 masas % 
maks. 0,50 masas %
	D 1266, D 2622 vai D 2785

	Uzliesmošanas temperatūra
	min. 55°C
	D93

	Aukstā filtra ieslēgšanas temperatūra
	maks. –5 °C
	CEN projekts pr EN116 vai IP309

	Konradsona oglekļa atlikums pie 10% dest. atlikuma
	maks.0,20 masas %
	D189

	Pelnu saturs
	maks.0,01 masas %
	D482

	Ūdens saturs
	maks.0,05 masas % 
	D 95 vai D 1744

	Vara korozija,100 °C
	maks. 1
	D130

	Neitralizācijas (stipra skābe) skaitlis
	maks.0,20 mg KOH/g
	D974


1. piezīme. Tiks norādītas ekvivalentas ISO metodes, kad tās būs izdotas visām iepriekš minētajām īpašībām.
2. piezīme. Minētie skaitļi norāda kopējos iztvaicētos daudzumus (atgūtie procenti + zaudētie procenti).
3. piezīme. Šīs degvielas pamatā var būt tiešās destilācijas un krekinga destilāti; ir atļauta attīrīšana no sēra. Degvielas sastāvā nedrīkst būt metāla piedevas.
4. piezīme. Specifikācijā norādītas “patiesās vērtības”. Nosakot to robežvērtības, piemēroti noteikumi ASTM D 32 44 “Naftas produkta kvalitātes apstrīdēšanas pamata noteikšana”, un, nosakot maksimālo vērtību, ņemta vērā 2R minimālā starpība, kas pārsniedz nulli; nosakot minimālās un maksimālās vērtības, tām jāatšķiras vismaz par 4R (R = reproducējamība). Neatkarīgi no šā mērījuma, kas vajadzīgs ar statistiku saistītu iemeslu dēļ, degvielas ražotājam tomēr jācenšas panākt nulles vērtību, ja noteiktā maksimālā vērtība ir 2R, un vidējo vērtību, ja ir noteikta maksimālā un minimālā robežvērtība. Ja ir jānoskaidro, vai degviela atbilst specifikācijas prasībām, piemēro ASTM D 3244 noteikumus.
5. piezīme. Ja ir jāaprēķina motora vai transportlīdzekļa siltuma lietderības koeficients, degvielas siltumspēju var aprēķināt šādi. MJ/kg izteiktā tīrā īpatnējā enerģija (siltumspēja) = (46,423 – 8,792d2 – 3,170d) (1 – (x + y + s)) +9,420s –2,499x)
d ir blīvums pie 15°C,
x ir ūdens masas daļa (% dalīti ar 100),
y ir pelnu masas daļa (% dalīti ar 100),
s ir sēra masas daļa (% dalīti ar 100).
7. pielikums
ROBEŽVĒRTĪBAS, KO PIEMĒRO VIENMĒRĪGU ĀTRUMU TESTĀ 
	Nominālā plūsma G (litri/sekundē)
	Absorbcijas koeficients k 

m -1 

m -2

	42
	2,26

	45
	2,19

	50
	2,08

	55
	1,985

	60
	1,90

	65
	1,84

	70
	1,775


	75
	1,72

	80
	1,665

	85
	1,62

	90
	1,575

	95
	1,535

	100
	1,495

	105
	1,465

	110
	1,425

	115
	1,395

	120
	1,37

	125
	1,345

	130
	1,32

	135
	1,30

	140
	1,27

	145
	1,25

	150
	1,225

	155
	1,205

	160
	1,19

	165
	1,17

	170
	1,155

	175
	1,14

	180
	1,125

	185
	1,11

	190
	1,095

	195
	1,08

	200
	1,065


Piezīme: Kaut arī iepriekš norādītās vērtības ir noapaļotas līdz tuvākajai 0,01 vai 0,005, tas nenozīmē, ka mērījumi ir jāizdara līdz šai precizitātes pakāpei.
8. pielikums
DŪMMĒRU RAKSTURLIELUMI
1. DARBĪBAS JOMA
Šajā pielikumā definēti nosacījumi, kuriem jāatbilst dūmmēriem, ko izmanto šo noteikumu 4. un 5. pielikumā aprakstītajos testos.
2. DŪMMĒRU PAMATSPECIFIKĀCIJA
2.1. Mērāmā gāze atrodas kamerā ar neatstarojošu iekšējo virsmu.
2.2. Nosakot efektīvo gaismas ceļa garumu cauri gāzei, ņem vērā to ierīču ietekmi, kas aizsargā gaismas avotu un fotoelementu. Šis efektīvais garums ir norādīts uz instrumenta.
2.3. Dūmmēra rādījumu skalai ir divas mērījumu skalas – viena gaismas absorbcijas absolūtās vienībās no 0 līdz 8 (m-1) un otra lineāra no 0 līdz 100; abas skalas ir diapazonā no 0 pie pilnas gaismas plūsmas līdz pilnai skalai pie pilnīgas necaurredzamības.
3. UZBŪVES SPECIFIKĀCIJAS
3.1. Vispārīgi noteikumi
Konstrukcija ir tāda, lai vienmērīga ātruma darbības apstākļos dūmu kamerā būtu viendabīga dūmainība. 

3.2. Dūmu kameras un dūmmēra korpuss
3.2.1. Gaismas stara saduršanos ar fotoelementu iekšējas atstarošanās vai difūzijas efektu dēļ samazina līdz minimumam (piemēram, ar iekšējo virsmu melni matētu apdari un ar piemērotu vispārējo izkārtojumu).
3.2.2. Optiskie raksturlielumi ir tādi, lai difūzijas un atstarošanas apvienotais efekts nepārsniegtu vienu lineārās skalas vienību, kad dūmu kamera ir piepildīta ar dūmiem, kuru absorbcijas koeficients ir tuvu 1,7 m -1. 
3. 3. Gaismas avots
Gaismas avots ir kvēlspuldze ar krāsas temperatūras diapazonu no 2 800 līdz 3 250°K.
3.4. Uztvērējs
3.4.1. Uztvērējs sastāv no fotoelementa ar spektrālo reaģēšanas līkni, kas līdzīga cilvēka acs dienas redzes/fotoperiodiskuma līknei (maksimālā atbildes reakcija 550/570 nm diapazonā; mazāk nekā 4 procenti no maksimālās atbildes reakcijas zem 430 mm un virs 680 nm).
3.4.2. Elektriskās ķēdes uzbūve, iekļaujot rādījumu skalu, ir tāda, lai strāvas jauda no fotoelementa būtu saņemtās gaismas intensitātes lineāra funkcija fotoelementa darbības temperatūru diapazonā.
3. 5. Mērījumu skalas
3.5.1. Gaismas absorbcijas koeficientu k aprēķina pēc formulas ø = øo e-kl, kur L ir gaismas ceļa efektīvais garums caur mērāmo gāzi, øo ir pilns gaismas kūlis un ø – caurredzamais gaismas kūlis. Ja dūmmēra tipa efektīvo garumu L nevar noteikt tieši no dūmmēra ģeometrijas, efektīvo garumu L nosaka
vai nu ar šā pielikuma 4. punktā aprakstīto metodi,
vai
izmantojot korelāciju ar citu dūmmēra tipu, kura efektīvais garums ir zināms.
3.5.2. Sakarību starp 0–100 lineāro skalu un gaismas absorbcijas koeficientu k izsaka formula 
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kur N ir nolasījums uz lineārās skalas un k ir absorbcijas koeficienta attiecīgā vērtība. 3.5.3. Dūmmēra rādījumu skala dod iespēju absorbcijas koeficientu 1,7 m-1 nolasīt ar precizitāti 0,025 m-1.
3. 6. Mēraparāta regulēšana un kalibrēšana
3.6.1. Fotoelementa un rādījumu skalas elektriskā ķēde ir tā regulējama, lai bultiņu varētu iestatīt nulles stāvoklī, ja gaismas plūsma iet cauri dūmu kamerai, kas pildīta ar tīru gaisu, vai caur kameru, kurai ir identiski raksturlielumi.
3.6.2. Ar izslēgtu spuldzi un vaļēju vai slēgtu elektrisko mērījumu ķēdi nolasījums uz absorbcijas koeficienta skalas ir (, un tas paliek (, ja mērījumu ķēde ir no jauna savienota.
3.6.3. Starppārbaudi veic, ievietojot dūmu kamerā ekrānu, kas attēlo gāzi, kuras zināmais gaismas absorbcijas koeficients k, kas mērīts, kā aprakstīts 3.5.1. punktā, ir no 1,6 m-1 līdz 1,8 m-1. k vērtībai jābūt zināmai ar precizitāti līdz 0,025 m-1.
Pārbaudē noskaidro, ka minētā vērtība no tās, kas nolasīta uz dūmmēra rādījumu skalas, neatšķiras vairāk par 0,05 m-1, ja starp gaismas avotu un fotoelementu novietots ekrāns.
3. 7. Dūmmēra atbildes reakcija
3.7.1. Elektriskās ķēdes atbildes reakcijas laiks, kas ir vajadzīgs, lai pēc fotoelementu pilnīgi aizsedzoša ekrāna ielikšanas rādījums sasniegtu 90 procentus no pilnas skalas nolieces, ir no 0,9 līdz 1,1 sekundēm.
3.7.2. Elektriskās mērījumu ķēdes dempfers ir tāds, lai sākotnējais pārvēziens pāri galīgajam stabilajam nolasījumam pēc acumirklīgas ieejas strāvas maiņas (piemēram, kalibrācijas ekrāns) nepārsniegtu attiecīgā nolasījuma 4 procentus lineārās skalas vienībās.
3.7.3. Dūmmēra atbildes reakcijas laiks, ko izraisa fizikālās parādības dūmu kamerā, ir laiks no gāzes ieplūšanas sākuma kamerā līdz pilnīgai dūmu kameras piepildīšanai; tas nav ilgāks par 0,4 sekundēm.
3.7.4. Šos noteikumus piemēro tikai dūmmēriem, ko izmanto dūmainības mērīšanai brīvā paātrinājumā.
3.8. Mērāmās gāzes un caurplūstošā gaisa spiediens
3.8.1. Izplūdes gāzes spiediens dūmu kamerā neatšķiras no atmosfēras spiediena vairāk par 75 mm (ūdens staba).
3.8.2. Mērāmās gāzes un caurplūstošā gaisa spiediena izmaiņas nedrīkst izraisīt absorbcijas koeficienta izmaiņas, kas lielākas par 0,05 m-1, ja gāzes absorbcijas koeficients ir 1,7 m-1.
3.8.3. Dūmmērs ir aprīkots ar piemērotām ierīcēm spiediena mērīšanai dūmu kamerā.
3.8.4. Mērāmās gāzes un caurplūstošā gaisa spiediena izmaiņu robežas dūmu kamerā nosaka aparāta ražotājs.
3.9. Mērāmās gāzes temperatūra
3.9.1. Katrā dūmu kameras punktā gāzes temperatūra mērīšanas brīdī ir no 70°C līdz dūmmēra ražotāja norādītajai maksimālajai temperatūrai, tā lai temperatūras diapazonā nolasījumi neatšķirtos vairāk par 0,1 m-1, ja kamera ir pildīta ar gāzi, kuras absorbcijas koeficients ir 1,7 m-1.
3.9.2. Dūmmērs ir aprīkots ar piemērotām ierīcēm temperatūras mērīšanai dūmu kamerā.
4. DŪMMĒRA EFEKTĪVAIS GARUMS “L”
4.1. Vispārīgi noteikumi
4.1.1. Dažu tipu dūmmēros gāzes dūmainība starp gaismas avotu un fotoelementu vai starp caurspīdīgajām sastāvdaļām, kas aizsargā avotu un fotoelementu, nav nemainīga. Šādos gadījumos efektīvais garums L ir vienmērīgas dūmainības gāzes kolonnas garums, kurš dod tādu pašu gaismas absorbciju, kā absorbcija, kas iegūta, gāzi parasti ievadot dūmmērā.
4.1.2. Gaismas ceļa efektīvo garumu iegūst, salīdzinot nolasījumu N dūmmēram, kas darbojas pienācīgi, ar nolasījumu No, kas iegūts ar dūmmēru, kurš tā pārveidots, lai testa gāze piepildītu skaidri noteiktu garumu Lo.
4.1.3. Lai noteiktu nulles nobīdēm izdarāmo korekciju, būs jāveic salīdzinoši nolasījumi ātrā secībā.
4.2. L novērtēšanas metode
4.2.1. Testa gāze ir izplūdes gāze ar nemainīgu dūmainību vai gaismu absorbējoša gāze, kuras gravimetriskais blīvums ir līdzīgs izplūdes gāzes gravimetriskajam blīvumam.
4.2.2. Dūmmēra kolonnu ar garumu Lo, kuru var vienmērīgi piepildīt ar testa gāzi un kuras gali būtiski ir taisnos leņķos pret gaismas ceļu, nosaka precīzi. Minētais garums Lo ir tuvu dūmmēra efektīvajam garumam.
4.2.3. Izmēra testa gāzes vidējo temperatūru dūmu kamerā.
4.2.4. Vajadzības gadījumā parauga ņemšanas līnijā iespējami tuvu paraugam iekļauj izplešanās tvertni, kam ir pulsāciju slāpēšanai pietiekama ietilpība un kompakta konstrukcija. Var uzstādīt arī dzesinātāju. Izplešanās tvertnes un dzesinātāja pievienošana nedrīkst pārmērīgi ietekmēt izplūdes gāzes sastāvu.
4.2.5. Efektīvā garuma noteikšanas testā testa gāzes paraugu pārmaiņus laiž caur dūmmēru, kas darbojas pienācīgi, un caur to pašu aparātu, kas pārveidots, kā norādīts 4.1.2. punktā.
4.2.5.1. Dūmmēra nolasījumus testa laikā nepārtraukti reģistrē ar pašrakstītāju, kura atbildes reakcijas laiks ir vienāds ar dūmmēra atbildes reakcijas laiku vai īsāks par to.
4.2.5.2. Dūmmēram, kas darbojas pienācīgi, dūmainības nolasījums uz lineārās skalas ir N, un gāzes vidējās temperatūras nolasījums izteikts Kelvina grādos ir T.
4.2.5.3. Pie zināma garuma Lo, kas pildīts ar to pašu testa gāzi, dūmainības nolasījums uz lineārās skalas ir N0, un gāzes vidējās temperatūras nolasījums izteikts Kelvina grādos ir T0.
4.2.6. Efektīvais garums ir
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4.2.7. Testu atkārto vismaz ar četrām testa gāzēm, kas uz lineārās skalas dod vienmērīgi izvietotus rādījumus starp 20 un 80.
4.2.8. Dūmmēra efektīvais garums L ir to efektīvo garumu vidējais aritmētiskais, kuri iegūti, kā noteikts 4.2.6. punktā. 

9. pielikums
DŪMMĒRA UZSTĀDĪŠANA UN IZMANTOŠANA
1. DARBĪBAS JOMA
Šajā pielikumā norādīta dūmmēru uzstādīšana un izmantošana testos, kas aprakstīti šo noteikumu 4. un 5. pielikumā.
DŪMMĒRA PARAUGU ŅEMŠANA
2.1. Uzstādīšana vienmērīga ātruma testiem 
2.1.1. Zondes šķērsgriezuma laukuma attiecība pret izplūdes caurules šķērsgriezuma laukumu nav mazāka par 0,05. Izplūdes caurulē mērītais pretspiediens pie zondes atveres nav lielāks par 75 mm (ūdens staba).
2.1.2. Zonde ir caurule, kuras vaļējais gals ir vērsts uz priekšu izplūdes caurules asī vai pagarinātājcaurules asī, ja pagarinātājcaurule ir vajadzīga. To novieto daļā, kur dūmu sadalījums ir aptuveni viendabīgs. Lai to sasniegtu, zondi novieto iespējami tālu plūsmas virzienā lejup izplūdes caurulē vai vajadzības gadījumā pagarinātājcaurulē tā, lai, ja D ir izplūdes caurules diametrs pie atveres, zondes gals atrastos taisnajā daļā vismaz 6 D garumā plūsmas virzienā augšup no parauga ņemšanas vietas un 3 D garumā plūsmas virzienā lejup. Ja izmanto pagarinātājcauruli, savienojumā neļauj iekļūt gaisam.
2.1.3. Spiediens izplūdes caurulē un spiediena krituma raksturlielumi parauga ņemšanas līnijā ir tādi, lai zonde iegūtu paraugu, kas lielā mērā līdzvērtīgs izokinētiskā parauga ņemšanā iegūtam paraugam.
2.1.4. Vajadzības gadījumā parauga ņemšanas līnijā iespējami tuvu paraugam iekļauj izplešanās tvertni, kam ir kompakta konstrukcija un pulsāciju slāpēšanai pietiekama ietilpība. Var uzstādīt arī dzesinātāju. Izplešanās tvertnes un dzesinātāja konstrukcija nedrīkst pārmērīgi ietekmēt izplūdes gāzes sastāvu.
2.1.5. Izplūdes caurulē var ievietot droseļvārstu vai citu parauga ņemšanas spiediena palielināšanas līdzekli vismaz 3 D plūsmas virzienā lejup no parauga ņemšanas zondes.
2.1.6. Savienotājcaurules starp zondi, dzesēšanas ierīci, izplešanās tvertni (vajadzības gadījumā) un dūmmēru ir iespējami īsas, tomēr atbilstot spiediena un temperatūras prasībām, kas noteiktas 8. pielikuma 3.8. un 3.9. punktā. Caurule ir noliekta uz augšu no parauga ņemšanas punkta pret dūmmēru, un ir jāizvairās no asiem līkumiem, kur varētu uzkrāties sodrēji. Ja pārplūdes vārsts nav iebūvēts dūmmērā, to paredz plūsmas augšpusē.
2.1.7. Testa laikā veic pārbaudi, lai nodrošinātu, ka tiek ievērotas 8. pielikuma 3.8. punkta prasības attiecībā uz spiedienu un 8. pielikuma 3.9. punkta prasības attiecībā uz temperatūru mērīšanas kamerā.
2.2. Uzstādīšana brīvā paātrinājuma testiem 
2.2.1. Zondes šķērsgriezuma laukuma attiecība pret izplūdes caurules šķērsgriezuma laukumu nav mazāka par 0,05. Izplūdes caurulē mērītais pretspiediens pie zondes atveres nav lielāks par 75 mm (ūdens staba).
2.2.2. Zonde ir caurule, kuras vaļējais gals ir vērsts uz priekšu izplūdes caurules asī vai pagarinājuma caurules asī, ja pagarinājuma caurule ir vajadzīga. To novieto daļā, kur dūmu sadalījums ir aptuveni viendabīgs. Lai to sasniegtu, zondi novieto iespējami tālu pa plūsmu lejup izplūdes caurulē vai vajadzības gadījumā pagarinājuma caurulē tā, lai, ja D ir izplūdes caurules diametrs pie atveres, zondes gals atrastos taisnajā daļā vismaz 6 D garumā pa plūsmu augšup no parauga ņemšanas vietas un 3 D garumā pa plūsmu lejup. Ja izmanto pagarinātājcauruli, gaisam neļauj iekļūt savienojumā.
2.2.3. Parauga ņemšanas sistēma ir tāda, lai pie visiem motora apgriezieniem parauga spiediens dūmmērā būtu 8. pielikuma 3.8.2. punktā norādītajās robežās. To var pārbaudīt, atzīmējot parauga spiedienu, motoram darbojoties brīvgaitā un pie maksimālajiem ātrumiem bez slodzes. Atkarībā no dūmmēra raksturlielumiem parauga spiedienu var regulēt ar fiksētu ierobežošanu vai droseļvārstu izplūdes caurulē vai pagarinātājcaurulē. Neatkarīgi no tā, kādu metodi izmanto, izplūdes caurulē mērītais pretspiediens pie zondes atveres nav lielāks par 75 mm (ūdens staba).
2.2.4. Caurules, ko savieno ar dūmmēru, arī ir iespējami īsas. Caurule ir noliekta uz augšu no parauga ņemšanas punkta pret dūmmēru, un jāizvairās no asiem līkumiem, kur varētu uzkrāties sodrēji. Plūsmā augšpus dūmmēra var paredzēt pārplūdes vārstu, lai to izolētu no izplūdes gāzu plūsmas, kad neveic mērījumus.
3. PILNA KŪĻA DŪMMĒRS
Vienīgie vispārīgie piesardzības pasākumi, kas jāievēro vienmērīga ātruma un brīvā paātrinājuma testos, ir norādīti turpmāk.
3.1. Savienojumi savienotājcaurulēs starp izplūdes cauruli un dūmmēru neļauj iekļūt gaisam no ārpuses.
3.2. Caurules, ko savieno ar dūmmēru, ir iespējami īsas, kā noteikts paraugu ņemšanai dūmmēru gadījumā. Cauruļu sistēma ir noliekta uz augšu no izplūdes caurules pret dūmmēru, un jāizvairās no asiem līkumiem, kur varētu uzkrāties sodrēji. Plūsmā augšpus dūmmēra var paredzēt pārplūdes vārstu, lai dūmmēru izolētu no izplūdes gāzu plūsmas, kad neveic mērījumus.
3.3. Plūsmā augšpus dūmmēra var būt vajadzīga arī dzesēšanas sistēma.

10. pielikums
“ECE” METODE KA MOTORU LIETDERĪGĀS JAUDAS MĒRĪŠANAI
1. NOLŪKS
Šos noteikumus piemēro metodei, ar ko attēlo iekšdedzes motora jaudas līkni pie pilnas slodzes kā motora apgriezienu skaita funkciju.
2. DARBĪBAS JOMA
Šo metodi piemēro iekšdedzes motoriem, ko izmanto tādu transportlīdzekļu vilcei, uz kuriem attiecas šie noteikumi un Noteikumi Nr. 15 (E/ECE/324-E/ECE/505/Rev.I/Add.14/Rev.3). Motori piederīgi vienai no šādām kategorijām:
Atgriezeniskās virzes kustības virzuļmotori (dzirksteļaizdedzes vai kompresijaizdedzes), izņemot brīvo virzuļu motorus; Rotācijas virzuļmotori. Minētie motori var būt dabiskas velkmes vai kompresormotori.
3. DEFINĪCIJAS
Šajos noteikumos “lietderīgā jauda” ir jauda, kas iegūta testu stendā kloķvārpstas galā, vai tās ekvivalents 1/ pie atbilstošā motora apgriezienu skaita ar 1. tabulā minētajām papildiekārtām. “Standarta ražojuma iekārtas” ir ražotāja nodrošinātas iekārtas konkrētajam motora izmantošanai.
4. MĒRĪJUMU PRECIZITĀTE
4.1. Griezes moments
± 1 procents no izmērītā griezes momenta. 2/ 

4. 2. Motora apgriezienu skaits
± 0,5 procents no izmērītā ātruma.
________________________

1/ 
2/ 
4. 3. Degvielas patēriņš
± 1 procents no izmērītā patēriņa.
4. 4. Degvielas temperatūra
± 2 K 
4.5. Gaisa temperatūra
± 2 K.
4.6. Barometriskais spiediens
± 100 Pa.
4.7. Spiediens ieplūdes līnijā (sk. 1. tabulas 1.a piezīmi)
± 50 Pa.
4,8. Spiediens izplūdes līnijā (sk. 1. tabulas 1.b piezīmi)
± 200 Pa.
5. TESTS LIETDERĪGĀS MOTORA JAUDAS MĒRĪŠANAI
5.1. Papildiekārtas
5.1.1. Uzstādāmās papildiekārtas
Testa laikā motora darbināšanai vajadzīgās papildiekārtas paredzētajiem izmantošanas nolūkiem (norādīti 1. tabulā) uz pārbaudes stenda uzmontē cik vien iespējams tādā pašā stāvoklī kā paredzētajam izmantošanas nolūkam.
5.1.2. Noņemamās papildiekārtas
Atsevišķas transportlīdzekļa palīgdetaļas, kas vajadzīgas tikai transportlīdzekļa darbībai un ko var uzstādīt motoram, uz testa laiku noņem. Kā piemērs norādīts šāds papildināms saraksts:
bremžu gaisa kompresors,
stūres pastiprinātāja kompresors,
balstiekārtas kompresors,
gaisa kondicionēšanas sistēma.
Ja palīgdetaļas nevar noņemt, var noteikt to absorbēto jaudu bez slodzes un pieskaitīt izmērītajai motora jaudai.
1. TABULA – Papildiekārtas, ko uzstāda, lai testā noteiktu motora lietderīgo jaudu

	Nr.
	Papildiekārtas
	Uzstādītas lietderīgās jaudas testam

	1
	Ieplūdes sistēma
Ieplūdes kolektors
Kartera emisijas 
Kontroles sistēma
	Jā, standarta ražojuma iekārta

	
	Gaisa filtrs 
Ieplūdes klusinātājs 
Ātruma ierobežošanas ierīce
	Jā, standarta ražojuma iekārta l.a/

	2
	Ieplūdes kolektora indukcijas sildierīce
	Jā, standarta ražojuma iekārta. Ja iespējams, jāiestata iespējami labākajā pozīcijā

	3
	Izplūdes sistēma
	

	
	Izplūdes gāzu attīrīšanas ierīce
Izplūdes kolektors
Kompresors
Savienotājcaurules 1b/
Trokšņa slāpētājs 1.b/
Izlaides caurule 1.b/
Izplūdes bremzes 2/
	Jā, standarta ražojuma iekārta.

	4
	Degvielas padeves sūknis 3/
	Jā, standarta ražojuma iekārta.

	5
	Karburators
Elektroniska vadības sistēma, 
gaisa plūsmas mērītājs, u.c.
	Jā, standarta ražojuma iekārta.

	
	(ja ir uzstādīts)
Spiediena samazinātājs 
Iztvaicētājs 
Sajaucējs
	Iekārta motoriem ar gāzes degvielu

	6 


	Degvielas iesmidzināšanas iekārta (benzīna un dīzeļdegvielas)
Priekšfiltrs 
Filtrs 
Sūknis 
Augstspiediena caurule 
Iesmidzinātājs 
Gaisa ieplūdes vārsts, 4/ ja ir uzstādīts 
Elektroniskā kontroles sistēma, gaisa plūsmas mērītājs u.c. (ja ir uzstādīts) 
Regulators/kontroles sistēma 
Degvielas sūkņa regulēšanas stieņa automātiskais slodzes ierobežotājs atkarībā no atmosfēras apstākļiem
	Jā, standarta ražojuma iekārta.

	7 
	Šķidruma dzesēšanas ierīce
Motora pārsegs 
Pārsega ventilācijas atvere

Radiators 
Ventilators 5/ 6/ 
Ventilatora pārsegs 
Ūdens sūknis 
Termostats 7/
	Nē
Jā, 5/ standarta ražojuma iekārta

	8 
	Gaisdzese
Pārsegs 
Ventilators 5/6/

Temperatūras regulēšanas ierīce
	Jā, standarta ražojuma iekārta 

Jā, standarta ražojuma iekārta

	9 
	Elektroiekārta
	Jā, 8/ standarta ražojuma iekārta

	10
	Kompresijas iekārtas (ja ir uzstādītas)
Kompresors, ko tieši darbina motors un/vai izplūdes gāzes uzpūtes gaisa dzesētājs 9/ Dzesēšanas šķidruma sūknis vai ventilators (motora darbināts) 
Dzesēšanas šķidruma plūsmas vadības ierīces (ja ir uzstādītas)
	Jā, standarta ražojuma iekārta

	11
	Testa stenda papildu ventilators
	Jā, ja vajadzīgs

	12
	Pretpiesārņojuma ierīces 10/
	Jā, standarta ražojuma iekārta


1a/ Uzstāda visu ieplūdes sistēmu, kā noteikts paredzētajai izmantošanai:
ja ir iespējama būtiska ietekme uz motora jaudu;
divtaktu un dzirksteļaizdedzes motoru gadījumā;
ja ražotājs pieprasa, ka tas ir vajadzīgs.
Citos gadījumos var izmantot ekvivalentu sistēmu, pārliecinoties, ka ieplūdes spiediens neatšķiras vairāk kā par 100 Pa no limita, ko ražotājs noteicis tīram gaisa filtram.
1.b/ Visai izplūdes sistēmai jābūt uzstādītai, kā noteikts paredzētajam lietojumam:
ja ir iespējama būtiska ietekme uz motora jaudu;
divtaktu un dzirksteļaizdedzes motoru gadījumā;
ja ražotājs pieprasa, ka tas ir vajadzīgs.
Citos gadījumos drīkst ierīkot līdzvērtīgu sistēmu, ja vien spiediens, ko mēra pie motora izplūdes sistēmas izejas, atšķiras ne vairāk par 1 000 Pa no ražotāja norādītā spiediena. Motora izplūdes sistēmas izejas punkts ir punkts 150 mm plūsmā uz leju no izplūdes sistēmas motoram uzstādītās sastāvdaļas gala.
2/ Ja motorā iebūvētas izplūdes bremzes, droseles vārstu fiksē pilnīgi atvērtā stāvoklī.
3/ Vajadzības gadījumā degvielas padeves spiedienu var regulēt, lai panāktu atbilstību spiediena vērtībām konkrētajā motora izmantošanā (jo īpaši, ja izmanto degvielas “atpakaļpadeves” sistēmu).
4/ Gaisa ieplūdes vārsts ir regulēšanas vārsts degvielas sūkņa pneimatiskajam regulatoram. Degvielas iesmidzināšanas iekārtas regulatoram var būt citas ierīces, kas var ietekmēt iesmidzinātās degvielas daudzumu.
5/ Radiatoru, ventilatoru, ventilatora pārsegu, ūdens sūkni un termostatu novieto testa stendā tādā pašā pozīcijā, kā transportlīdzeklī. Dzesēšanas šķidruma cirkulāciju nodrošina tikai ar ūdenssūkni.
Šķidruma dzesēšanu nodrošina vai nu motora radiators, vai ārējais kontūrs, ja vien šī kontūra spiediena zudumi un spiediens sūkņa ieplūdē būtiski saglabājas tāds pats kā motora dzesēšanas sistēmai. Radiatora žalūzijas, ja iebūvētas, atrodas atvērtā pozīcijā.
Ja ventilatoru, radiatoru un slēga sistēmu nevar ērti uzstādīt motoram, jauda, ko absorbējis ventilators, kas atsevišķi uzstādīts pareizā pozīcijā attiecībā pret radiatoru un slēgu (ja to izmanto), jānosaka pie apgriezieniem kas atbilst motora jaudas mērījumiem izmantotajiem apgriezieniem, vai nu izmantojot aprēķinus, vai standarta raksturlielumus, vai praktiskus testus. Šī jauda, kas koriģēta atbilstoši 6.2. punktā noteiktajiem atmosfēras standarta apstākļiem, jāatņem no koriģētās jaudas.
6/ Ja ir iebūvēts atvienojams vai pakāpenisks ventilators, testu veic ar atvienotu atvienojamo ventilatoru vai noregulējot pakāpenisko ventilatoru uz maksimālo caurplūdi.
7/ Termostatu var iestatīt pilnīgi atvērtā pozīcijā.
8/ Minimālā ģeneratora jauda: ģeneratora jaudu ierobežo līdz līmenim, kas vajadzīgs to detaļu darbībai, kas ir obligātas motora darbībai. Ja ir vajadzīgs akumulatora savienojums, izmanto pilnīgi uzlādētu akumulatoru labā stāvoklī.
9/ Uzpūtes gaisa dzesētus motorus testē ar uzpūtes gaisa dzesēšanu, izmantojot dzesēšanas šķidrumu vai gaisu, bet, ja ražotājs vēlas, dzesēšanas gaisa dzesētājus var aizstāt ar testa stenda sistēmu. Jebkurā gadījumā jaudu pie katra ātruma mēra ar to pašu motora gaisa spiediena kritumu un temperatūras kritumu pie uzpūtes gaisa dzesētāja testa stenda sistēmā, ko noteicis ražotājs visa transportlīdzekļa sistēmai
10/ Tās var ietvert, piemēram, izplūdes gāzu recirkulācijas sistēmu */, katalizatoru, termoreaktoru, sekundārā gaisa padeves sistēmu un degvielas iztvaikošanas aizsardzības sistēmu.
5.1.3. Kompresijaizdedzes motora iedarbināšanas papildiekārtas
Kompresijaizdedzes motoru iedarbināšanas papildiekārtām ņem vērā šādus divus gadījumus:
a) elektriskā iedarbināšana: ir uzstādīts ģenerators un attiecīgā gadījumā tas nodrošina ar strāvu piederumus, kas ir vajadzīgi motora darbībai;
b) iedarbināšana, kas nav elektriska: Ja ir citas elektriski vadāmas detaļas, kas obligāti vajadzīgas motora darbībai, uzstāda ģeneratoru šo detaļu piedziņai. Pretējā gadījumā ģeneratoru noņem.
Jebkurā gadījumā uzstāda un bez slodzes darbina sistēmu iedarbināšanai vajadzīgās enerģijas ražošanai un akumulēšanai. 

5.2. Iestatīšanas nosacījumi
Iestatīšanas nosacījumi, ko izmanto lietderīgās jaudas noteikšanas testā, norādīti 2. tabulā.
2. TABULA – Iestatīšanas nosacījumi
	1
	Karburatora (-u) iestatījumi
	Uzstādīti saskaņā ar izgatavotāja ražošanas specifikācijām un tiek lietoti bez turpmākām izmaiņām īpašam izmantošanas nolūkam.

	2
	Degvielas sūkņa padeves sistēmas iestatījumi
	

	3
	Aizdedze vai iesmidzināšanas laikiestate (laika līkne)
	

	4
	Regulatora iestatījumi
	

	5
	Pretpiesārņojuma ierīces
	


5.3. Testa apstākļi
5.3.1. Lietderīgās jaudas tests sastāv no darbināšanas pie pilnas droseles dzirksteļaizdedzes motoriem un pie fiksētas pilnas slodzes degvielas sūkņa iestatījumiem dīzeļmotoriem, nodrošinot motora komplektāciju saskaņā ar 1. tabulu.
5.3.2. Darbības datus iegūst parastos, nemainīgos darbības apstākļos, un motoram jābūt ar atbilstošu svaiga gaisa padevi. Motoram jābūt piestrādātam saskaņā ar ražotāja ieteikumiem. Degkamerās drīkst būt nogulsnes, taču ierobežotā daudzumā. Testa apstākļus, tādus kā ieplūdes gaisa temperatūra, izvēlas iespējami tuvus bāzes apstākļiem (sk. 6.2. punktu), lai samazinātu korekcijas koeficienta lielumu.
5.3.3. Motora ieplūdes gaisa (apkārtējā gaisa) temperatūru mēra robežās līdz 0,15 m augšpus gaisa attīrītāja ieejas punkta vai, ja neizmanto gaisa attīrītāju, robežās līdz 0,15 m no gaisa padeves piltuves. Termometru vai termopāri aizsargā no izstarotā siltuma un novieto tieši gaisa plūsmā. Tam nodrošina aizsardzību arī no degvielas izšļakstīšanās. Mērījumus veic pietiekami daudz vietās, lai iegūtu reprezentatīvu vidējo ieplūdes temperatūru.
5.3.4. Nereģistrē nekādus datus, līdz griezes moments, ātrums un temperatūra saglabājusies konstanta vismaz vienu minūti.
5.3.5. Darbības vai nolasījumu laikā motora apgriezienu skaita nedrīkst atšķirties no izvēlētā ātruma vairāk par ± 1 % vai ± 10 min-1, no šiem izvēloties lielāko.
5.3.6. Novērotos bremžu slodzes, degvielas patēriņa un ieplūdes gaisa temperatūras datus reģistrē vienlaikus, un tie ir vidējais no divām stabilām secīgām vērtībām, kas bremžu slodzei un degvielas patēriņam neatšķiras vairāk par 2 %.
5.3.7. Dzesēšanas šķidruma temperatūru motora izplūdē uztur ± 5 K robežās no augšējās termostata kontrolētās temperatūras, ko nosaka ražotājs. Ja ražotājs nav noteicis temperatūru, tā ir 353 K ± 5 K. Attiecībā uz gaisdzeses motoriem temperatūra ražotāja norādītajā vietā jāsaglabā ražotāja norādītās maksimālās temperatūras bāzes apstākļos –20 K robežās.
5.3.8. Degvielas temperatūru mēra karburatora ieplūdē vai degvielas iesmidzināšanas sistēmā un uztur motora ražotāja noteiktajās robežās.
5.3.9. Smēreļļas temperatūru, ko mēra eļļas tvertnē vai eļļas dzesētājā izplūdē, ja tas uzstādīts, uztur motora ražotāja noteiktajās robežās.
5.3.10. Lai uzturētu temperatūru 5.3.7., 5.3.8. un 5.3.9. punktā noteiktajās robežās, vajadzības gadījumā var izmantot papildu regulēšanas sistēmu.
5.3.11. Degviela ir tirgū pieejamā degviela bez dūmu nomākšanas papildu piedevām. Strīdu gadījumā standartdegviela ir šāda:
a) dīzeļmotoriem, kā noteikts CEC */ dokumentā CEC-RF-03-A-80;
b) dzirksteļaizdedzes motoriem, kā noteikts CEC-RF-01-A-80.
5. 4. Testa procedūra
Mērījumus veic pie pietiekama motora apgriezienu skaita, lai precīzi noteiktu jaudas līkni no ražotāja ieteiktā mazākā un lielākā motora apgriezienu skaita. Minētajā apgriezienu diapazonā jāiekļauj rotācijas ātrums, ar kādu motors sasniedz tā maksimālo jaudu. No vismaz diviem stabiliem mērījumiem nosaka vidējo rādītāju. 

5.5. Reģistrējamie dati
Reģistrējamie dati norādīti šā pielikuma papildinājumā.
6. JAUDAS KOREKCIJAS KOEFICIENTI
6.1. Definīcijas
Jaudas korekcijas koeficients ir koeficients α, ar kuru jāreizina izmērītā jauda, lai noteiktu motora jaudu atmosfēras standarta apstākļos, kas norādīti 6.2. punktā.
P0 = α P
kur
Po ir koriģētā jauda (t.i., jauda atmosfēras standarta stāvoklī), α ir korekcijas koeficients ( α a vai α d )
P ir mērītā jauda (testa jauda).
6.2. Parastie atmosfēras apstākļi
6.2.1. Temperatūra (T0): 298 K (25 C).
6.2.2. Sausas atmosfēras spiediens (Pso): 99 kPa.
Piezīme. Sausas atmosfēras spiediena pamatā ir 100 kPa kopējais spiediens un 1 kPa ūdens tvaiku spiediens.
6.3. Testa atmosfēras apstākļi
Atmosfēras apstākļi testa laikā ir šādi.
6.3.1. Temperatūra (T):
dzirksteļaizdedzes motoriem 288 K ( T ( 308 K dīzeļmotoriem 283 K ( T ( 313 K
6.3.2. Spiediens (Ps):
80 kPa = Ps = 110 kPa
6.4. Korekcijas koeficienta (α a un (α d 1/ noteikšana 
6.4.1. Dabiskas vai mehāniskas velkmes dzirksteļaizdedzes motori – koeficients α α: Korekcijas koeficientu α a iegūst, izmantojot formulu:
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kur
Ps ir kopējais sausas atmosfēras spiediens kilopaskālos (kPa);
tas ir, kopējais barometriskais spiediens mīnus ūdens tvaika spiediens:
T ir motora ievilktā gaisa absolūtā temperatūra, izteikta kelvinos (K).
Laboratorijā izpildāmie nosacījumi.
Lai tests būtu derīgs, korekcijas koeficientam αa jābūt tādam, lai
0,93 ( α a ( 1,07.

Ja tiek pārsniegti šie robežlielumi, norāda koriģētu iegūto vērtību un testa protokolā ieraksta precīzus pārbaudes apstākļus (temperatūru un spiedienu).
6.4.2. Dīzeļmotori – koeficients αd:
Jaudas korekcijas koeficientu (αd) dīzeļmotoriem pie konstantas degvielas plūsmas iegūst, piemērojot šādu formulu:
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kur
fa ir atmosfēras koeficients;
fm ir katra motora tipa un regulēšanas raksturlielums.
6.4.2.1. Atmosfēras koeficients fa
Šis koeficients rāda vides apstākļu ietekmi (spiediens, temperatūra un mitrums) uz motora ievilkto gaisu.
Atmosfēras koeficienta formulas ir dažādas atbilstoši motora tipam.
6.4.2.1.1. Dabiskas un mehāniskas vilkmes motoriem:
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6.4.2.1.2. Turbokompersijas motoriem ar ieplūdes gaisa dzesēšanu vai bez tās
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6.4.2.2. Motora koeficients fm
fm ir qc funkcija (koriģēta atbilstoši degvielas plūsmai).
fm = 0,036 qc – 1,14
kur
qc = q/r, kur
“q” ir degvielas plūsma miligramos vienā ciklā uz kopējā darba tilpuma litru (mg/(litri · cikli)),
 “r” ir kompresora izplūdes un kompresora ieplūdes spiedienu attiecība (dabiskas vilkmes motoriem r = 1). Šī formula ir spēkā qc vērtībām intervālā starp 40 mg/(litri · cikli) un 65 mg/(litri cikli) ieskaitot.
qc vērtībām, kas ir zemākas par 40 mg/(litri · cikli), izmanto konstantu fm vērtību, kas ir vienāda ar 0,3 (fm = 0,3).
Ja qc vērtības ir lielākas par 65 mg/(litri · cikli), ņem nemainīgu fm vērtību, kas ir vienāda ar 1,2 (fm = 1,2) (sk. attēlu turpmāk).
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6.4.2.3. Laboratorijā izpildāmie nosacījumi.
Lai tests būtu derīgs, korekcijas koeficientam αd jābūt tādam, lai 0,9 ≤ α d ≤  1,1.

Ja tiek pārsniegti šie robežlielumi, norāda koriģētu iegūto vērtību un testa protokolā ieraksta precīzus pārbaudes apstākļus (temperatūru un spiedienu).
7. TESTA PROTOKOLS
Testa protokolā norāda rezultātus un visus aprēķinus, kas vajadzīgi lietderīgās jaudas noteikšanai, atbilstoši raksturlielumiem, kas minēti šā pielikuma papildinājumā kopā ar motora raksturlielumiem, kas minēti šo noteikumu 1. pielikumā.
8. MOTORA TIPA PĀRVEIDOJUMI
Par visiem motora pārveidojumiem attiecībā uz šo noteikumu 1. pielikumā minētajiem raksturlielumiem ziņo kompetentajai iestādei. Minētā iestāde var vai nu
8.1. uzskatīt, ka veiktie pārveidojumi, visticamāk, būtiski neietekmēs motora jaudu, vai
8.2. pieprasīt turpmāku motora jaudas noteikšanu, veicot tādus testus, kādus uzskata par vajadzīgiem.
9. PIELAIDES, MĒROT LIETDERĪGO JAUDU
9.1. Tehniskā dienesta mērītā motora lietderīgā jauda var atšķirties par ± 2 % no ražotāja noteiktās lietderīgās jaudas, ar pielaidi 1,5 % motora apgriezienu skaitam.
9.2. Ražojuma atbilstības testā noteiktā motora lietderīgā jauda var atšķirties par ± 5 % no lietderīgās jaudas tipa apstiprināšanas testā.
10. pielikuma papildinājums.
MOTORA LIETDERĪGĀS JAUDAS MĒRĪŠANAS TESTA REZULTĀTU PĀRSKATS
Ražotājs šo informāciju piegādā vienlaicīgi ar identifikācijas lapu, kuras paraugs ir šo noteikumu 1. pielikumā. Ja tests atbilstoši šiem noteikumiem ir motora stenda tests, minēto veidlapu aizpilda testa veicēja laboratorija.
1. Testa apstākļi
1.1. Pie maksimālās jaudas izmērītie spiedieni
1.1.1. Kopējais barometriskais spiediens............ Pa
1.1.2. Ūdens tvaiku spiediens......... Pa
1.1.3. Izplūdes gāzu spiediens......... Pa
1.2. Pie maksimālās jaudas izmērītās temperatūras
1.2.1. Ieplūstošā gaisa temperatūra…….. K
1.2.2. Pie motora starpdzesētāja atveres………… K
1.2.3. Dzesējošā šķidruma temperatūra
1.2.3.1 Pie dzesēšanas šķidruma izplūdes vietas no motora.....……………. K 1/
1.2.3.2. Gaisdzeses gadījumā — pie atskaites punkta.......................K 1/
1.2.4. Smēreļļai K (norādīt mērpunktu) 
1.2.5. Degvielai
1.2.5.1. Pie degvielas sūkņa ieejas……… K
1.2.5.2. Degvielas patēriņa mērierīcē............. K
1.3. Dinamometra rādītāji:
1.3.1. Marka ...................... Modelis .....................
1.3.2. Tips ............................
2. Degviela
2.1. Dzirksteļaizdedzes motoriem, kurus darbina ar šķidro degvielu
2.1.1. Marka .......................................................
2.1.2. Specifikācija:.............................................
2.1.3. Antidetonācijas piedeva (svins u.c.).

2.1.3.1. Tips…………….

2.1.3.2. Saturs…………..............................................mg/l
2.1.4. Oktānskaitlis RON………
 (ASTM D 26 99-70)
2.1.4.1. Īpatnējais blīvums:...............
.g/cm 3 pie 288 K
2.1.4.2. Zemākā siltumspēja:…….
.kJ/kg
2.2. Dzirksteļaizdedzes motoriem, kurus darbina ar gāzveida degvielu
2.2.1. Marka: ......................


2.2.2. Specifikācija:
2.2.3. Glabāšanas spiediens:………..
bāri
2.2.4. Izmantošanas spiediens:………
..bāri
2.2.5. Zemākā siltumspēja:…….
.kJ/kg
2.3. Kompresijaizdedzes motoriem, kurus darbina ar gāzveida degvielu
2.3.1. Padeves sistēma: gāze...................
.
2.3.2. Izmantotās gāzes specifikācija:……..

2.3.3. Degvieleļļas/gāzes attiecība:………

2.3.4. Zemākā siltumspēja:……
..kJ/kg
2.4. Kompresijaizdedzes motoriem, kurus darbina ar šķidro degvielu
2.4.1. Marka:………....

2.4.2. Izmantotās degvielas specifikācija:………

2.4.3. Cetānskaitlis (ASTM D 976-71)................

2.4.4. Īpatnējais blīvums:...........
.....g/cm 3 pie 288 K
2.4.5. Zemākā siltumspēja:…
…..kJ/kg
3. Smērviela
3.1. Marka:...............

3.2. Specifikācija:.................

3.3. SAE viskozitāte:.........................

4. Detalizēti mērījumu rezultāti
4.1. Lietderīgās jaudas mērīšanas testa rezultātu pārskats */
	Motora apgriezienu skaits, min-1
	
	

	Izmērītais griezes moments, Nm
	
	

	Izmērītā jauda, kW
	
	

	Izmērītā degvielas plūsma, g/kWh 
	
	

	Izmērītais dūmu indekss, m-1 1/
	
	

	Barometriskais spiediens, kPa
	
	

	Ūdens tvaiku spiediens, kPa
	
	

	Ieplūdes gaisa temperatūra, K
	
	

	Jauda, kas jāpieskaita papildierīču dēļ, pārsniedzot 1. tabulu, kW
	Nr. 1
	
	

	
	Nr. 2
	
	

	
	Nr. 3
	
	

	Jaudas korekcijas koeficients
	
	

	Koriģētā bremžu jauda, kW (ar ventilatoru/bez tā 2/) 
	
	

	Ventilatora jauda, kW (jāatskaita, ja ventilators nav uzstādīts)
	
	

	Lietderīgā jauda, kW
	
	

	Lietderīgais griezes moments, Nm
	
	

	Koriģētais īpatnējais degvielas patēriņš g/kWh 3/
	
	

	Dūmu indekss m-1
	
	

	Dzesējošā šķidruma temperatūra pie izplūdes, K
	
	

	Smēreļļas temperatūra mērījuma punktā, K
	
	

	Gaisa temperatūra pēc kompresora, K 4/
	
	

	Degvielas temperatūra pie iesmidzināšanas sūkņa ieejas, K
	
	

	Gaisa temperatūra pēc uzpūtes gaisa dzesētāja, K 4/
	
	

	Spiediens pēc kompresora, kPa 4/
	
	

	Spiediens pēc uzpūtes gaisa dzesētāja, kPa
	
	


____________________

*/ Lietderīgās jaudas un lietderīgā griezes momenta raksturlīknes zīmē kā motora apgriezienu skaita funkciju.
1/ Tikai dīzeļmotoriem.
2/ Lieko nosvītrot.
3/ Aprēķināts ar lietderīgo jaudu kompresijaizdedzes un dzirksteļaizdedzes motoriem, pēdējā gadījumā reizinot ar jaudas korekcijas koeficientu.
4/ Ja vajadzīgs.
4.2. Maksimālā lietderīgā jauda ......
.kW ...............min-1 
4.3. Maksimālais lietderīgais griezes moments………….
 Nm ...............min-1 
5. Motors iesniegts testam ...................
.(datums)
6. Tehniskais dienests, kas veic testus.............

1/ 1 – Vācijas Federatīvajai Republikai, 2 – Francijai, 3– Itālijai, 4 – Nīderlandei, 5 – Zviedrijai, 6 – Beļģijai, 7 – Ungārijai, 8 – Čehoslovākijai, 9 – Spānijai 10 – Dienvidslāvijai, 11 – Apvienotajai Karalistei, 12 – Austrijai, 13 – Luksemburgai, 14 – Šveicei, 15 – Vācijas Demokrātiskajai Republikai, 16 – Norvēģijai, 17 – Somijai, 18 – Dānijai, 19 – Rumānijai, 20 – Polijai un 21 – Portugālei. Turpmākos numurus piešķir citām valstīm hronoloģiskā secībā, kādā tās ratificē Nolīgumu par vienotu apstiprinājuma nosacījumu pieņemšanu un mehānisko transportlīdzekļu aprīkojuma un sastāvdaļu apstiprinājuma savstarpēju atzīšanu vai pievienojas tam, un šādi piešķirtos numurus Apvienoto Nāciju Organizācijas ģenerālsekretārs paziņo Līgumslēdzējām pusēm.


1/ Sk. zemsvītras piezīmi 4. lappusē.


1/ Sk. zemsvītras piezīmi 4. lappusē.


1/ Testus var veikt telpās ar gaisa kondicionēšanu, kurās iespējams regulēt atmosfēras apstākļus.


1/ Amerikas Materiālu un izmēģinājumu biedrības iniciāļi, 1916 Race St., Philadelphia, Pennsylvania 19103, United States of America.


1/ Ja jaudas mērījumus var veikt vienīgi ar motoru, kam uzmontēta pārnesumkārba, ņem vērā pārnesumkārbas efektivitāti.





2/ Griezes momenta mērīšanas sistēmu kalibrē, lai ņemtu vērā berzes radītos zudumus. Precizitāte dinamometra stenda mērīšanas diapazona zemākajā pusē var būt ± 2 % no izmērītā griezes momenta.


*/ Izplūdes gāzu recirkulācija.


*/ Eiropas Koordinēšanas padome smērvielu un motoru degvielu darbības testu attīstības jautājumos.


1/ Testus var veikt telpās ar gaisa kondicionēšanu, kurās iespējams regulēt atmosfēras apstākļus.





2/ Motoram, kam ir uzstādīta automātiskā gaisa temperatūras kontrole, ja ierīce ir tāda, ka pie pilnas slodzes 25°C temperatūrā netiek pievienots uzkarsēts gaiss, testu veic ar pilnīgi aizvērtu ierīci. Ja ierīce joprojām strādā pie 25°C, testu veic, ierīcei darbojoties parastā režīmā, un temperatūras faktors korekcijas koeficientā tiek pieņemts par nulli (netiek veikta temperatūras korekcija).


1/ Lieko nosvītrot.
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